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Informace o spole¢nosti Moventum S.C.A.

M 1. Nazev, adresa a hlavni ¢innost spole€nosti Moventum S.C.A.
(..Moventum” nebo ,,spolecnost*)
6, rue Eugene Ruppert
L-2453 Luxembourg
Hlavni Cinnosti spolecnosti Moventum je pfijem/pFfenos a vykonavani
pokyn( ohledné investi¢nich fondl a spravcovské sluzby.
M 2. Autorizovani pravni zastupci spolecnosti
Louis Wright, Andrew Walker, Stefan Steil, Mombaya K. Kimbulu
Moventum S.C.A.
6, rue Eugene Ruppert « L-2453 Luxemburg
Tel.: (+352) 26 154 200
E-mail: louis.wright@moventum.lu

andrew.walker@moventum.lu

stefan.steil@moventum.lu

mombaya.kimbulu@moventum.lu
M 3. Adresa pro poskytovani sluZeb a vyFizovani stiZnosti:
Andrew Walker
Moventum S.C.A.
6, rue Eugene Ruppert « L-2453 Luxemburg
M 4. Obchodni rejstF¥ik a DIC
R.C.B. Luxembourg 75.930, DIC: LU 21852934
H 5. Obchodni vztah mezi majitelem uctu
(neboli , klientem* €i ,vami“) a jejich finanénim poradcem (,,FP")
Majitel 4c€tu kontaktoval spole¢nost Moventum prostfednictvim svého
finan¢niho poradce.
M 6. Hlavni aspekty smlouvy a jeji finalizace
Moventum zprostfedkovava nakup a prodej financ¢nich nastrojd na za-
kladé svych obchodnich podminek. Za timto Gcelem si majitel Gctu ote-
viel u spolecnosti Moventum Gcet cennych papirQi a hotovostni Ucet.
M 7. Minimalni doba trvani smlouvy
Minimalni doba trvani smlouvy neni zavedena, smlouva se uzavira na
dobu neurcitou a obé strany maji pravo ji kdykoliv ukon¢it. Pro vice in-
formaci si prosim proctéte obchodni podminky.
M 8. Celkova cena
Seznam poplatkll vEetné vysvétlivek je uveden v ceniku ,Poplatky”,
ve zpfistupnénych pobidkach a v ex-ante-prohlaseni o zvefejnéni cen
a poplatkd.
M 9. MoZné dané a dalSi naklady
Veskery pfijem z financnich investic a pfijem z koupé a prodeje cennych
papird obvykle podléha zdanéni. Nékteré poplatky a prijmy také podlé-
haji dani z pfidané hodnoty. V pfipadé otazek by majitel d¢tu mél kon-
taktovat pfislusny finan¢ni Ufad nebo jeho/jejiho danového poradce.
H 10. Platby a zactovani
Platby a zGCtovani se zauctovavaji do hotovostniho U¢tu v souladu s pfi-
slusnymi pFredpisy, zvyky a praxi. Pro vice informaci si prosim prectéte
obchodni podminky.
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H 11. DalSi naklady souvisejici s telekomunikaci

Majiteli GCty nebudou fakturovany zadné dalsi naklady souvisejici s te-
lekomunikaci.

H 12. Doba platnosti

Spole¢nost Moventum je opravnéna kdykoliv a dle vlastniho uvazeni
prizpUsobovat vysi poplatk(l i obsah obchodni podminek aktudlnim
zménam v oblasti pravnich a Grednich pozadavk ovliviiujicich financ-
ni sektor i zmé&nam v oblasti stavajici praxe a podminek na finan¢nich
trzich. Klienti budou o zménach informovani v nejblizs§i mozné lhaté.
Pokud klient nevznese pisemnou namitku, bude spole¢nost Moventum
zmény povazovat za schvalené. Spolecnost klientovi zaroven vysvétli,
jaké pro néj z téchto zmén plynou dopady. Pfipadné namitky je nutné
spole¢nosti zaslat do 30 dni ode dne, kdy jsou zmény zvefejnény. Pro
vice informaci si prosim prectéte obchodni podminky.

M 13. Odpovédny dozorci organ

Commission de Surveillance du Secteur Financier

283, route d’Arlon « L-1150 Luxembourg

H 14. Upozornéni na mozna rizika

Poskytované financni sluzby se tykaji financnich nastrojd, k nimz se va-
Zou urcita rizika, nebot se jednd o specifické nastroje a specifické proce-
sy, a které podléhaji cenovym fluktuacim na finan¢nim trhu, které spo-
le¢nost Moventum nemze v nékterych pripadech ovlivnit. Dosavadni
vydélky nelze povaZzovat za indikatory vydélkd budoucich.

M 15. Kategorizace klientt

Klienti spolec¢nosti Moventum spadaji do kategorie retailovych klientd,
neni-li vyslovné uvedeno jinak. Retailovi klienti jsou zakony chranéni
nejvice.

H 16. Ukonceni smlouvy

Smlouva se uzavira na dobu neurcitou a obé strany maji pravo ji kdyko-
liv ukoncit. Pro vice informaci si prosim prectete obchodni podminky.
Ml 17. Legislativa €lenského statu, jiZ se Fidi tento obchodni vztah
Tento obchodni vztah se fidi legislativou Lucemburského velkovévod-
stvi.

M 18. Pfislusna legislativa

Smiluvni vztah se Fidi legislativou Lucemburského velkovévodstvi.

H 19. Jazyk smlouvy

Jazykem originalni smlouvy je anglictina.

M 20. Zajisténé fondy, predpisy o nahradé Skod

Depozitni banka Moventum je ¢lenem Depozitniho zajisténého fondu
Lucemburska (Fonds de garantie des dépdts Luxembourg - FGDL). Spo-
le€nost Moventum je soucasti Lucemburského programu pro nahradu
Skod investorm (Systéme d‘indemnisation des investisseurs Luxem-
bourg - SIIL).
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VSeobecné obchodni podminky

Opravnéni k ¢innosti udélil spole¢nosti Moventum lucembursky mini-
str zodpovédny za Commission de surveillance du secteur financier
(,CSSF"), CSSF vykonava také dohled, sidlem CSSF je L-1150 Lucem-
burk, 283, route d'Arlon.

Moventum na zakladé téchto obchodnich podminek vykonava
pfijem/pfenos a vykonavani pokynd ohledné investi¢nich fondd
a spravcovské sluzby pro vas jakozto ,klienta”, a to v souvislosti s na-
kupem a prodejem finan¢nich néstroji a dalSich pFipadnych investic-
nich produktl. Za timto Ucelem si u spolec¢nosti Moventum mizZete
otevfit UCet cennych papird a hotovostni icet. Vezméte prosim na vé-
domi, ze veSkeré cenné papiry a dalSi majetek pripsany na vas Ucet se

A. Informace o investicnich rizicich
1. Uvodni ustanoveni

Dulezité informace o rizicich typickych pro jednotlivé druhy financnich
nastrojl jsou k dispozici v informacni brozufe ,Informace o rizicich fi-
nancnich nastrojd”, kterou jste obdrzeli pfi zakladani uc¢tu. Timto sou-
hlasite s tim, Ze jste tento dokument obdrZeli, pfecetli ho a rozumite
mu, a potvrzujete, Ze rozumite tomu, Ze s investicemi do cennych papi-
rli se poji urcita rizika a Ze na hodnotu vasich cennych papirt mdze mit
znacné negativni dopad fada proménnych, vetné, ale nikoliv vylu¢né,
fluktuaci na trhu a v ekonomice. Zaroven timto spole¢nosti Moventum
potvrzujete, Ze na sebe tato rizika chcete vzit a Ze jste financné schop-
ny/schopna tato rizika unést. Spole¢nost Moventum timto klienta vy-
slovné varuje, Ze pokud se klient rozhodne neposkytnout spolecnosti
informace potfebné ke zhodnoceni vhodnosti dané investi¢ni sluzby €i
produktu, nebo pokud klient neposkytne spole¢nosti dostatek infor-
maci ohledné vlastnich znalosti a zkuSenosti, nebude spole¢nost moci
na zakladé takového rozhodnuti urcit, zda jsou dana sluzba ¢i produkt
pro klienta vhodné.

Klient je povinen spole¢nost Moventum informovat o vesSkerych zmé-
nach své financni situace a/nebo svych znalosti a zkuSenosti v oblasti
investic, zejména pak o zménach, které ovlivni, nebo by mohly ovlivnit
vhodnost sluzeb poskytovanych klientovi spole¢nosti. Neinformuje-li
klient spole¢nost Moventum o takovych zménach, nenese spole¢nost
zadnou zodpovédnost za pFipadné Skody z toho plynouci.

Moventum neposkytuje investi¢ni rady ani sluzby v oblasti spravy
portfolia, vas financni poradce (,FP") si tedy mGze vyzadat dalsi infor-
mace, co se tyce napriklad vasich investi¢nich cill a tolerance k riziku,
aby mohl sestavit vas investi¢ni profil.

Moventum provede test vhodnosti s ohledem na nabizené sluzby
a produkty. Tento test nebude proveden, jste-li ve vztahu k danym in-
vesti¢nim sluzbdm ¢i transakcim klientem nebo jedna-li se o takové
typy finan¢nich nastrojl ¢&i produktd, pro néz bud spadate do katego-
rie profesionalniho klienta, nebo jste zplsobilou protistranou.

B. VSeobecné podminky vztahuijici se ke vSem Gctiim

1. Ména Gcétu

Z3akladni ménou vaseho Uctu bude euro. Hotovost i cenné papiry Ize
vlastnitiv jinych ménach, pokud se jedna o mény ze seznamu schvale-
nych mén spolecnosti Moventum.

2. Komunikace
Klient mUZe spole¢nost Moventum kontaktovat nasledujicimi zpQsoby,
v€etné zaslani dopisu na adresu:

Moventum S.C.A.

6, rue Eugene Ruppert « L-2453 Luxembourg

PoStovni adresa B.P. 1257 -+ L-1012 Luxembourg,

nevyZzaduje-li se pro danou cinnost konkrétni forma komunikace.
Komunikace mezi spolecnosti Moventum a klientem probiha v angli¢-

tin€, nedohodnou-li se obé strany v dokumentaci k otevfeni Uc¢tu na
jiném jazyce.
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vkladaji a zpracovavaji na U¢tu souhrnném v depozitni bance zvolené
spole¢nosti Moventum. Moventum tedy vaSe prikazy souvisejici s va-
Simi hotovostnimi Gcty a Ucty cennych papirQ preposila své depozitni
bance a ta pfikazy nasledné provadi. Depozitni banka spole¢nosti Mo-
ventum je Uvérova instituce s plnou licenci a se sidlem v Evropské unii.
Tyto obchodni podminky se vztahuji na veSkeré aspekty pravniho
vztahu mezi vami a spole¢nosti Moventum. Bude-li u nékterych zvlast-
nich transakci ¢i jinych sluzeb, které pro vas Moventum vykonava, za-
potFebi, aby se strany dohodly na zvlaStnich podminkach, budou tyto
podminky nadfazené obchodnim podminkam.

Dospéje-li spolecnost Moventum k nazoru, Ze dana investi¢ni sluzba
¢i produkt pro vas nejsou vhodné, zasle vdm varovani s upozornénim,
Ze dana sluzba, financni nastroj ¢i produkt pro vas nejsou vhodné. Po
zaslani tohoto varovani spolec¢nost Moventum vycka, az svlj prikaz
potvrdite, nez vykona kroky potfebné k jeho provedeni.

V této situaci se zavazujete k tomu, Ze nebudete spolecnost Moventum
c¢init odpovédnym za Skody zptsobené odkladem provedeni ¢i nepro-
vedeni pfikazu.

Spolecnost Moventum vas dale vyslovné varuje, Ze co se tyce sluZeb,
které sestavaji pouze z provedeni a/nebo pfijeti a predani ptikazl s
vyjimkou zajistovéani Gvérl a phjcek specifikovanych v Casti B.1 PFilohy
| Smérnice 2014/65 z kvétna 2014, o trzich financnich nastrojd, které
nezahrnuji stavajici Gvérové limity pUjcek, béznych Gcth a precerpani
Gcth klientd, jsou vykonéavéany na vas popud a souvisi s nekomplexnimi
finannimi néstroji, jako jsou napfiklad akcie, které mohou byt obcho-
dovany na regulovaném trhu nebo na ekvivalentnim trhu tfeti zemé,
nebo MTF, kde se jedna o akcie spole¢nosti a jsou vylouceny podily
ve spole¢nostech kolektivniho investovani, které nepodléhaji UCITS =
SKIPCP (subjekty kolektivniho investovani do prevoditelnych cennych
papird), a akcie, jejichz soucasti je derivat, nastroje penézniho trhu,
kromé téch, které obsahuji derivat nebo zahrnuji strukturu, kvali které
je pro vas obtiZzné pochopit obsazené riziko, dluhopis nebo jina forma
zajisténého dluhu, ktery mlze byt obchodovan na regulovaném trhu
nebo na ekvivalentnim trhu tfeti zemé nebo MTF, kromé téch, které
obsahuji derivat nebo zahrnuji strukturu, kvali které je pro vas obtiz-
né pochopit obsazené riziko, nebo podil nebo jednotka v SKIPCP, kro-
mé urcitych strukturovanych SKIPCP, strukturovanych depozit kromé
téch, které obsahuji strukturu, kvuli které je pro vas obtizné pochopit
riziko navratnosti nakladl pfi pfed¢asném prodeji produktu, nebo jiné
nekomplexni financni nastroje, spole¢nost Moventum nemusi posu-
zovat, jestli jsou poskytovana nebo nabizena sluzba pro vas vhodné,
a vy tudiz nemate prospéch z odpovidajici ochrany dané dodrzovanim
prislusnych pravidel tykajicich se vykonu €innosti.

Veskeré dopisy vdm mohou byt zasilany na aktualni adresu vedenou
ve vasi sloZce u spolecnosti Moventum, nebo na jakoukoliv jinou adre-
su, kterou spole¢nosti dodate pisemné, a veSkerd sdéleni, at uz zasla-
na postou, telegraficky, kuryrem ¢ijinak, jsou povazovana za dorucena
vam osobng, at uz je obdrzite, ¢i nikoliv.

Pokyny lze predavat telefonicky, e-mailem, poStou, specidlnim ku-
ryrem nebo prostfednictvim platformy MoventumOffice, pokud k ni
vas FP ma pfistup. Moventum ma prévo vyzadat si od vas pisemné po-
tvrzeni pfikazu, nez ho vykona, pokud ma dlvod pochybovat o sprav-
nosti pokynt obdrZzenych telefonicky, Ustné ¢i e-mailem.

Vykona-li Moventum na zakladé vaSeho poZadavku Ustni pokyn, obé
strany vyslovné souhlasi, Ze vypisy z G¢tl u Moventum nezvratné pro-
kazuji, Ze vySe uvedena transakce byla provedena v souladu s Ustnimi
pokyny. TentyZ princip se uplatni také pro pokyny pfedané spole¢nosti
e-mailem ¢&i obdobnym komunikacnim prostfedkem s vyjimkou origi-
nalu pisemnych pokyn.

Veskera rizika, kterd z uZiti takovych komunikacnich prostredkl vyply-
vaji, zejména ta vyplyvajici z chyb v komunikaci ¢i z nesrozumitelnosti
pokyn(, véetné chyb tykajicich se vasi identity, nese klient a spolec-
nost Moventum za né v tomto ohledu nebude zodpovédna.
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Veskerd pisemna potvrzeni pGvodnich Ustnich pokyn( musi jasné od-
kazovat na tyto Ustni pokyny, abychom se vyhnuli duplicité.

Klient bere na védomi - zejména, avSak nikoliv vylu¢né v pfipadech,
kdy si vyzada pristup do systémU Postbox a AccountView ¢i jinych pro-
stfedk( elektronické komunikace poskytované spole¢nosti Moventum,
v nichZ jsou sdéleni vzdy ur€ena pro konkrétniho pfijemce - Ze vam
bylo ddno na vybér, zda chcete dostavat sdéleni pisemné na papife,
¢i na jiném trvalém nosici, a Ze jste si v dokumentaci k otevfeni Gctu
vyslovné zvolil zasilani sdéleni na jiném trvalém nosici. Spole¢nost Mo-
ventum je oviem opravnéna vadm na zakladé vlastniho uvazeni zaslat
informace jinymi komunika¢nimi prostfedky, pokud to v daném pFipa-
dé shleda za vhodnéjsi.

Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze spole¢nost Movementum je
povinna nahravat telefonické rozhovory a ukladat elektronickou komu-
nikaci, ktera vede nebo by mohla vést k transakcim s finan¢nimi nastroji
¢iinvesti¢nimi produkty. Spolecnost Moventum také mdze nahrévat te-
lefonické rozhovory a ukladat elektronickou komunikaciiv jinych pFipa-
dech. Vyslovné souhlasite s tim, Ze k nahravani telefonickych rozhovor(
a k ukladanf elektronické komunikace mlze dochézet bez predchoziho
varovného pipnuti a Ze takto uloZzend komunikace mdZe byt pouZita
jako dukaz jak pFi FeSeni spord mezi vami a spole¢nosti Moventum, tak
pfi soudnim sporu, pficemzZ ma stejnou vahu jako pisemny dokument.
Zaznamy se uchovavaji minimalné po dobu 5 let, kterou Ize na Zadost
zmocnénych organd prodlouZzit na 7 let ¢i na jakoukoliv dobu, kterou
umoznuje zakon.

B&hem této doby mate v pfipadé potfeby pravo vyzadat si kopii téch
zaznamu, které se tykaji vaseho jednani se spolec¢nosti Moventum.

a) Zastupce

Pokyny mohou byt na zakladé téchto obchodnich podminek udéleny
vami i radné autorizovanym pravnim zastupcem ¢i jinym zastupcem
(dale pouze ,zastupce”), tedy mimo jiné vami jmenovanym FP, pokud
je tento uveden na formulafi k otevfeni U¢tu, nebo fadné jmenovany
v pozdéjsi komunikaci s Moventum, a to pouze ve specifikovaném roz-
sahu.Jmenujete-li Fadné svého zastupce a fadné tuto skutecnost ozna-
mite spole¢nosti Moventum, ma spole¢nost pravo takové pokyny od
vaSeho zastupce prijmout, jako byste je udéloval(a) vy sém/sama, nic-
méné ma také pravo od vas dle vlastniho uvazeni vyZzadovat potvrzeni
danych pokyn(, povaZzuje-li to za nutné. Timto pfijimate plnou zodpo-
védnost za pokyny udélené vasSim zastupcem.

b) Podpisy

Podpisy a zmocnéni k podpisu, jak jsou uvedeny v dokumentaci k ote-
vieni U¢tu, nebo v pozdé&jsi pisemné komunikaci s Moventum, zUsta-
vaji v platnosti pro veSkeré pisemné pokyny k operacim na uctu u Mo-
ventum, dokud Moventum neobdrZi pisemné odvolani, bez ohledu na
zapisy ¢i Upravy zdznamU v obchodnim ¢&i jiném rejstiiku. Moventum
nenese odpovédnost za zneuziti podpisu tfeti stranou, at uz se jedna
o podpisy pravé, i zfalSované. Nepodafi-li se spole¢nosti Moventum od-
halit, Ze do3lo ke zneuZiti pravého ¢i falSovaného podpisu na dokumen-
tech, a tyto dokumenty ovlivni transakce, bude spolecnost Moventum
zproSténa jakékoliv povinnosti nahradit jemu svéfeny majetek, ktery byl
na zakladé takového zneuZiti dokumentd presunut, s vyjimkou pfipadd
hrubého opomenuti pfi ovérovani téchto dokumentd. S vyjimkou téchto
pripadl hrubého opomenuti je platba provedena spolecnosti Moven-
tum povaZzovana za platnou, jako by pokyn pFisel pfimo od klienta.

3. Solidarni odpovédnost; spolecny Ucet

Zaklada-li jeden ucet u spolefnosti Moventum vice nez jedna osoba,
jsou povinnosti vSech takovych osob povazovany na zakladé této do-
hody za solidarni. Jedna-li se o spolecny Ucet, kaZzda osoba podepisujici
z3dost o zaloZeni nového Uctu a dohodu (dale jen ,majitel spole¢ného
uctu”) souhlasi s tim, ze vSichni majitelé spolec¢ného uctu budou mit
pravo (1) kupovat, prodévat (v¢etné prodeji nakratko, pokud je tcet
k tomuto Ucelu schvalen) a jinak nakladat s cennymi papiry, financni-
mi nastroji, investi¢nimi produkty a/nebo jinym majetkem ¢i dalSimi
soucastmi UCtu, a to prostfednictvim spolecnosti Moventum jakoZto
zprostfedkovatele, (2) dostavat potvrzeni, vypisy a dal3i sdéleni tyka-
jici se UcCtu, (3) dostavat a odesilat penize, finan¢ni nastroje, investi¢ni
produkty a/nebo jiny majetek na Uctu, (4) uzavirat, ukonc€ovat ¢i pozmé-
fovat tuto dohodu a jakoukoliv jinou pisemnou dohodu vztahujici se
k GCtu a vzdat se pInéni kteréhokoli z ustanoveni v téchto dohodach
a (5) obecné jednat se spole¢nosti Moventum, jako by kazdy z maji-
teld spole¢ného Gctu byl samostatnym majitelem Gctu, aniZz dojde
k upozornéni ostatni majiteld spole¢ného Uctu. Kazdy z vas souhlasi
s tim, Ze sdéleni zaslané kterémukoliv z majiteld spolec¢ného Uctu je
povaZovano za sdéleni zaslané viem majiteliim spole¢ného Gctu. Spo-
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le¢nost Moventum se muze Fidit pokyny ohledné Gc¢tu udélenymi kte-
rymkoliv z majiteld spolecného Gctu, mdze dorucovat veskeré financni
nastroje, finan¢ni produkty a/nebo jiny majetek z Gctu kterémukoliv
z majiteld spolecného Uctu a mdZe s veskerymi penézi na Uctu usku-
tecnovat platby kterémukoliv z majitell spolecného Gctu tak, jak na-
Fidi kterykoliv z majiteld spole¢ného Gctu, i kdyZ se takové dorucovani
a/nebo platba provadi osobné jednomu z majitell spole¢ného uctu.
Spole¢nost Moventum nema povinnost zjiStovat, jaky je ucel takové-
ho poZadavku na uskutecnéni doruceni a/nebo platby. ZemFe-li jeden
z majiteld spole¢ného Gctu, prezivsi majitel(é) spole¢ného Gc¢tu na tuto
skutecnost spolecnost Moventum bezodkladné upozorni. Spravce po-
zUstalosti zemielého spoluvlastnika spole¢ného Uctu a vSichni preZivsi
majitelé spolecného Uctu spole¢nosti Moventum solidarné odpovidaji
za veSkeré dluhy Ci ztraty na Uctu, k nimz doSlo po dokonceni trans-
akci zapocatych predtim, nez spolecnost obdrzela pisemné oznameni
o Umrti, nebo v rdmci likvidace Gctu &i Gpravé podild majitelt spole¢né-
ho Uctu. Spole¢nost Moventum si vyhrazuje pravo vyzadat si dle vlast-
niho uvazeni pisemné pokyny od viech majitel spole¢ného Uctu.

4. Odpovédnost

Spole¢nost Moventum bude v ramci vykonu svych povinnosti zod-
povédna za veskeré chyby svych zaméstnancl a osob zmocnénych
jednat pFivykonu jeho povinnosti jakoZto zastupci. Pfispéje-li k dané
Skodé také nedbalostni jednani klienta, rozhodne se o tom, kolik
odpovédnosti za Skody nese spole¢nost Moventum a kolik klient,
v souladu s principy spoluzavinéni z nedbalosti. Jedna-li se o pfikaz,
jehoZz vykonani spolecnost Moventum obvykle svéfuje do rukou
tfeti strany, povaZuje se pfikaz za vykonany ve chvili, kdy ho spo-
le€nost Moventum vlastnim jménem preda tfeti strané. V takovych
pfipadech je odpovédnost Moventum omezena na peclivy vybér
a pfezkum této tfeti strany. Moventum nenese odpovédnost za ztra-
ty ¢i Skody pfimo ¢i nepfimo zpUsobené vladnimi omezenimi, pra-
vidly burzy a trhu, pozastavenim obchodu, valkou, stavkami, vyssi
moci, oblanskymi nepokoji, revoluci, pfirodnimi jevy, vylukami,
bojkoty, dopravnimi zacpami, vypadky telekomunikacnich systéma
a veskerymi dalSimi aspekty, které Moventum nemdze ovlivnit. Mo-
ventum neni povinné informovat vas o moznych ztratach souviseji-
cich s podminkami na trhu, které mohou ovlivnit redlnou hodnotu
vasich akcii ¢i dluh(. Spadéate-li viak do kategorie retailovych klientd
a jste-li majitelem UcCtu, jehoZ soucasti jsou pozice spekulativnich fi-
nancnich nastrojud ¢i obchody s podminénymi zavazky, bude vas spo-
le¢nost Moventum informovat, dojde-li k depreciaci pdvodni hodno-
ty nékterého z nastrojli o 10 % a dale o nasobky 10 %.

5.Zména jména, adresy €i plné moci / jasné prikazy

Abyste dostal(a) svym povinnostem spoluprace a bylo mozné fadné
plnit obchodni transakce, jste povinen/povinna spolecnost Moventum
okamzité pisemné informovat o veSkerych zménach jména a adresy
a o odvolani jakéhokoliv zastupce i plné moci, které jste u spolecnosti
Moventum uvedl(a) ve vztahu ke svému Uctu. Tento poZadavek se vzta-
huje na veskeré informace bez ohledu na to, zda se jedna o informace
vefejné pristupné (napf. ve verejnych rejstficich). Znéni veSkerych pfFi-
kazl musi byt jasné identifikovatelné a pfiraditelné, aniz by vyvolavalo
pochybnosti. Obdrzi-li spole¢nost Moventum viceznacny pfikaz, mize
7adat dalsi upfesnéni, coz mdze vést ke zpozdéni. Je obzvlasté nutné
vénovat pozornost pfesnosti a ucelenosti daného cisla Uctu, pokud se
jedna o platby, pfikazy a prodeje. Zmény a potvrzeni pfikazl a opako-
vané prikazy je nutné fadné oznacit.

6. Prodej

Pomoci pisemného pfikazu Ize prodat veskeré cenné papiry nebo jejich
cast. Co se tyce investi¢nich fondd, Ize pInéni vykonat pouze s ohledem
na celé podily. Co se tyce zlomkovych podild na investi¢nich fondech,
mate narok obdrzet platbu pouze v odpovidajici vysi.

7. Pravo prodeje po klientové smrti

Dojde-li k umrti klienta nebo neni-li klient schopny jednat, pfevezmou
osoby autorizované jakoZto jeho pravoplatni dédici ¢i pravni zastupci
(zejména tedy vykonavatel zavéti, dédicové i zakonni zastupci) kliento-
vu roli ve vztahu se spolecnosti Moventum na zakladé toho, Ze spolec-
nosti predloZi potfebné doklady potvrzujici jejich opravnéni, pokud se
nejedna o spolecny Ucet, nebo nejsou-li k dispozici jiné pokyny. Doku-
menty psané v jiném jazyce musi byt pfedlozeny v anglicting, francouz-
Stiné ¢ némcing, a to s ovéfenym prekladem. Spole¢nost Moventum
neni povinna vykonavat prikazy a pokyny, které mu predal klientdv au-
torizovany zastupce, dokud nema pisemné informace o tom, Ze klient
zemfrel nebo neni schopen jednat.
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8. Spravce

Veskeré financni nastroje a dalSi akcie uloZené klientem na ucet
otevieny u spole¢nosti Moventum zUstavaji ve spravé depozitni
banky urcené spolecnosti Moventum k tomuto Ucelu, a to na bazi
souhrnného Uctu (dale pouze ,banka”). Nazev banky a misto uloZenf{
budou upfesnény v potvrzeni, jeZz obdrzite po kazdé uskutecnéné
transakci. Moventum klienta zpravi o kazdé zmé&né banky. Financ¢nfi
nastroje a/nebo investi¢ni produkty vloZzené na vas ucet u spole¢nosti
Moventum se zaznamenavaji do knih spole¢nosti, aby je bylo mozné
rozliSit od téch financnich nastrojd a/nebo investi¢nich produktd,
které patfi pfimo spolecnosti a ostatnim jejim klientdm.

V souladu s se zakonnymi pozadavky spole¢nost Moventum zajisti, aby
se majetek klientl uloZeny u banky ukladal na samostatny Gcet - jeden
Ucet je pro majetek vSech klientd, jeden pro majetek spolec¢nosti. Co
se tyCe hotovostnich prostifedk(, klient ma smluvni narok vici spolec-
nosti Moventum. Klient ma vécné pravo na finan¢ni nastroje ulozené
do spravy. Depozity klientl jsou spravovany oddélené od vlastniho
majetku spolecnosti a ta tyto depozity za zadnych okolnosti nevyuZije
k uspokojeni pohledéavek svych véFitell (oddéleny majetek). Obracené
také plati, Ze vé¥itelé spolecnosti Moventum nemaji smluvni pohledav-
ky vGci majetku klientl. Moventum ma oviem v souladu s témito ob-
chodnimi podminkami obecné zastavni pravo ke klientové majetku a
pravo zapocist pohledavky na klientlv majetek.

Vyse zminény majetek miZze podléhat zdanéni, clu, omezenim a jinym
opatfenim na zakladé rozhodnuti Lucemburského velkovévodstvi. Spo-
le€nost Moventum nenese odpovédnost za situace, které z takovych
¢i podobnych opatteni, které spole¢nost Moventum nemdze ovlivnit,
klientovi vyvstanou, a necini vtomto ohledu Zadné zavazky.
Moventum je ¢lenem Lucemburského programu pro nahradu Skod
investortim (SIIL) a banka patfi do Lucemburského systému pojisténi
vkladl (FGDL). Pro dal3i informace z této oblasti a informace ohledné
mozné insolvence ze strany spole¢nosti Moventum, banky ¢i pfipad-
nych subdepozitard banky, odkazujeme klienty na informace o ochra-
né majetku klientd, jejichZ pfrijeti, prostudovani a pochopeni klient
timto stvrzuje.

9. ZvlaStni podminky Gétu s cennymi papiry

Co se tyka rozdélovani nabizenych investi¢nimi fondy, bude se s t&mito
rozdélenymi prostfedky v pFislusné vysi zachazet stejné jako s ¢astkami
zaplacenymi za nakup investi¢nich fondd a budou tedy bud’ automaticky
opétovné investovany do podilli na relevantnim fondu v den, kdy Moventum
penize z takového rozdé&lovani obdrzi, pokud tedy dostane upozornéni
s patficnym predstihem a stihne tak investice zpracovat, nebo budou
v hotovosti vyplaceny na vas Ucet. Pfislusné pokyny je zapotrebi spolecnosti
Moventum poskytnout v dobé, kdy transakce probé&hne, a zlstavaji v
platnosti, dokud spole¢nost Moventum neobdrzi pisemny pokyn ke zméné.

10. Zastavni pravo

Timto svéfujete ve prospéch spolecnosti Moventum zastavni pravo na
veskeré finan¢ni nastroje a/nebo investi¢ni produkty, které nyni vlastni
nebo bude vlastnit spole¢nost Moventum, a dale veSkeré pohledavky
v hotovostniformé, které byste mohl(a) mit nyni ¢ivbudoucnostiakteré
se tykaji opakovaného vyrovnani vaseho UcCtu, a to za Ucelem zajisténi
veskerych vasich soucasnych a budoucich platebnich povinnosti vici
spolecnosti Moventum, at uz se jedna o povinnosti souvisejici s jistinou,
uroky, poplatky ¢i ndklady.

Vzhledem k tomu, Ze financni néstroje a/nebo investi¢ni produkty
jsou ukladany u Banque de Luxembourg S.A., timto vyslovné udé-
lujete spole¢nosti Moventum plnou moc k tomu, aby Banque de Lu-
xembourg S.A uvédomila, Ze ma zadrzZela zastavené finan¢ni nastro-
je a/nebo investi¢ni produkty ve prospéch spolecnosti. Vzhledem
k tomu, Ze finan¢ni néstroje a/nebo investi¢ni produkty jsou ukladany
u Banque de Luxembourg S.A., timto vyslovné udélujete spole¢nosti
Moventum plnou moc k tomu, aby Banque de Luxembourg S.A uvédo-
mila, Ze spolecnost na tento majetek uplatnila zdstavni pravo. Klient je
povinen zanést do svého UcCetnictvi rozsah a datum zastavniho prava
v rozsahu, v jakém je toto pravo k pohledadvkam uplatfiovano v Gcet-
nictvi podle této smlouvy.

Zastavené zastupitelné cenné papiry budou také zaneseny do UCetnic-
tvi spolecnosti Moventum jako zastavené ve prospéch spolecnosti, aniz
by spolec¢nost byla povinna tuto zastavu uvadét na vypisech z Uctu, jez
vam zpfistupni.

Vznikne-li spole¢nosti Moventum pravo na dispozi¢ni moc k finan¢-
nim nastrojim a/nebo investi¢nim produktdm ¢i hotovosti s vyhra-
dou toho, Ze je mozné je pouzit pouze ke konkrétnimu ucelu (napf.
vynalozit hotovost na uhrazeni sménky), nevztahuje se na tento ma-
jetek zastavni pravo spolecnosti.
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Spole¢nost Moventum mUzZe uplatfiovat narok na zbaveni se ¢i rozsi-
feni financ¢nich nastrojd a/nebo investi¢nich produktd, dokud nebu-
de dosazend hodnota vsech finan¢nich nastrojd a/nebo investi¢nich
produktd rovna realizovatelné hodnoté vsech narokd na finan¢ni na-
stroje a/nebo investi¢nimu produktu ve vztahu k tomuto obchodnimu
vztahu (limit kryti). Pfesahne-li realizovatelnd hodnota vSech finan¢-
nich nastrojd a/nebo investi¢nich produktl zastavenych ve prospéch
spolecnosti Moventum celkovou ¢astku veskerych narokd, které vy-
vstavaji z toho obchodniho vztahu (,limit kryti“), a to nikoliv pouze
docasnég, uvolni spole¢nost Moventum na vasi zadost cenné papiry
¢i hotovost dle vlastniho vybéru v hodnoté&, o kterou byl pfesahnut
limit kryti. P¥i vybéru financnich nastroju a/nebo investi¢nich produk-
tl, které se maji uvolnit, vezme spolecnost Moventum v Uvahu vase
opravnéné zajmy a zajmy vsech tfetich stran, které poskytly vasim
obligacim zajisténi. V tomto ohledu budou také spole¢nosti vykonany
vaSe pokyny tykajici se majetku zastaveného ve prospéch spolecnosti
(napf. prodej cennych papira).

Pokud nedodrzite datum splatnosti kteréhokoliv z platebnich zavazkd
vici spolecnosti Moventum a neucinite tak ani do 5 (péti) pracovnich
dni od odeslani pisemné vyzvy k zaplaceni, ma spolecnost Moventum
pravo kupovat, prodavat ¢i drazit financni nastroje a/nebo investi¢ni
produkty v souladu s pFislusnymi pravnimi ustanovenimi a pravo za-
pocit pohledavky na zajisténé pohledavky spole¢nosti. Tato vyzva se
zasila postou. Zprava o odeslani je povaZovana za presvédcivy dikaz
o odeslani vyzvy.

ZpenéZuje-li spole¢nost Moventum cenny papir, mdZe si vybrat mezi
vicero akciemi. PFi vybéru akcii za UC€elem exekuce zastavniho prava
vezme spole¢nost Moventum v Uvahu vaSe opravnéné zajmy a zajmy
v3ech tfetich stran, které poskytly vasim obligacim zajisténi. Spolec¢-
nost Moventum nezodpovida za nevyhody, které vam z tohoto vybéru
pfipadné vyplynou.

Spole¢nost Moventum ma pravo kdykoliv provést ménovy prepocet za
UCelem exekuce zastavniho prava a uspokojeni pohledavek.

11. Odmitnuti pFikazu

Spole¢nost Moventum nenese odpoveédnost za to, Ze odmitne uskutec-
nit vase pokyny ohledné Gctu ¢i Gctl, které jsou obstaveny ¢i zabaveny
v jakémkoliv soudnim sporu vedeném proti vasi osob€&, a nema povin-
nost zpochybnovat platnost takového obstaveni ¢i zabaveni.

12. Zmény obchodnich podminek

Spole¢nost Moventum muZe tyto obchodni podminky a/nebo
dokumenty pFistupné na internetové stradnce spolecnosti kdykoliv
ménit ¢i do nich pfFidavat nova ustanoveni. Klient souhlasi s tim,
7e ho spole¢nost Moventum mizZe o takové zméné informovat
obyCejnym dopisem, vypisem z UCtu, zvefejnénim informace
na své internetové strance www.moventum.lu & jakymkoliv
jinym komunikaénim kanalem. Zmény a dodatky v obchodnich
podminkach a/nebo dokumentech pfistupnych na internetové
strance spolenosti jsou povazovany za klientem pfijaté, pokud
klient spole¢nosti nezaSle pisemnou namitku, a to do 30 (tFiceti)
dni od odeslani ¢i zverejnéni ozndmeni o zméné obchodnich
podminek a/nebo dokumentl pFistupnych na internetové strance
spole¢nosti. Vznese-li klient proti takové zméné a/nebo dodatklm
¢i oddéleni dokumentd ndmitku béhem této 30denni (tficetidenni)
Ihdty, mé pravo béhem této Ihlty uzavfit svlj GCet s okamzZitou
platnosti. Klient souhlasi, Ze pro néj budou takové zmény a dodatky
v obchodnich podminkach a/nebo dokumentech pFistupnych
na internetové strance spoleCnosti zavazné i bez pfedchoziho
upozornéni, pokud se jedna o zmény a dodatky vynucené zménami
zakon(l, smérnic ¢i judikaturami relevantnimi pro finan¢ni sektor.

13. Prava klienta na ukonéeni vztahu

Klient mé pravo kdykoliv ukoncit tento obchodni vztah i bez upozor-
néni. Pokud byla pro konkrétni obchodni vztah dohodnuta Ihita nebo
odlisné ustanoveni o ukonceni vztahu, takovy vztah maze byt ukoncen
bez vypovédi pouze tehdy, pokud existuje rozumny ddvod, pro ktery je
pro vas nepfijatelné pokracovat v obchodnim vztahu, poté co vénujete
naleZitou pozornost legitimnim z&jmdm spolecnosti Moventum.

14. Prava spolecnosti Moventum na ukonceni vztahu

Moventum ma pravo kdykoliv ukoncit tento obchodni vztah i bez upo-
zornéni, dodrzi-li odpovidajici vypovédni Ih{tu. Pro urceni odpovidajici
vypovédni lhlty vezme spole¢nost Moventum v Uvahu vase opravnéné
zajmy. Minimalini vypovédni Ihlta pro bézné Gcty a GCty s cennymi pa-
piry je jeden mésic.
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Ukonceni obchodniho vztahu bez vypovédi je povoleno, pokud exis-
tuje rozumny dlvod, kvali némuz neni pro spole¢nost Moventum ak-
ceptovatelné v obchodnim vztahu pokracovat, a to po fadném zvaze-
ni vasich opravnénych zajmd. O rozumny dlvod se jedna zejména v
pripadé, ucinil(a)-li jste nepravdivad prohlaseni o své financni situaci,
pokud tato prohlaSeni méla vyznamny dopad na rozhodovani spolec-
nosti ohledné udéleni Gvér i na jiné operace, jez pro spole¢nost zna-
menaji riziko, nebo pokud se vaSe financni situace zhorsila ¢i hrozi, Ze
se zhorsi, a doslo/dojde tak k ohroZeni vasi schopnosti plnit zavazky
vuci spolec¢nosti.

15. Ochrana dat
1. Klient timto bere na védomi, Ze spolecnost Moventum bude sbi-
rat, uchovavat, fyzicky ¢i pomoci pocitacového systému zpracovavat
a jinak vyuzivat osobni data. ,Osobni data” jsou veSkeré informace
vztahujici se k identifikované ¢i identifikovatelné fyzické osobé (nikoliv
0sobé pravnické, jako je napfiklad firma), tedy napfiklad jméno, ad-
resa, Cislo UCtu atd. Klient ma pravo dle vlastniho uvazeni odmitnout
tato osobni data spole¢nosti Moventum poskytnout a zabranit ji tak,
aby jeho osobni data vyuzila. Takové odmitnuti nicméné muze byt pre-
kazkou k zapoceti vztahu mezi klientem a spole¢nosti nebo k dalSimu
pokracovani tohoto vztahu.
2. Klient timto souhlasi, Ze mu budou poskytovany nejnovéjsi a ucele-
né informace o zpracovavani jeho osobnich dat, a to formou oznameni
oochrané datve spole¢nosti Moventum a dale formou dalSich informa-
ci, které se budou nachazet na adrese www.moventum.lu/data protec-
tion (,webova stranka o ochrané dat ve spolecnosti Moventum®”). Klient
dale timto stvrzuje, Ze si precetl obsah webové stranky o ochrané dat
ve spole¢nosti Moventum a porozumél mu. Oznameni o ochrané dat
je klientovi pfeddno spolu s témito vSeobecnymi obchodnimi podmin-
kami. Webova stranka o ochrané dat ve spole¢nosti Moventum mze
byt spole¢nosti ¢as od ¢asu aktualizovana. Klient bude informovan jak
o této aktualizaci, tak o datu Gcinnosti pfipadnych zmén, a to vhodnym
zplsobem popsanym v ozndmeni o ochrané dat ve spole¢nosti Moven-
tum. Sdéluje-li klient spole¢nosti Moventum osobni data tfetich stran
(napfiklad svych zastupcl ¢i kontaktnich osob), bere timto na védomi
a zavazuje se k tomu, Ze:
e veSkerad osobni data sdélena spolecnosti Moventum byla ziskana,
zpracovana a dale pfedana v souladu s pfisluSnymi zakony;
e klient se nedopusti zadného ¢inu ani neopomene ucinit néco, co by
po predanitakovych dat ¢i jiném obdobném kroku zptsobilo, Ze Mo-
ventum porusi pfisluSnou legislativu.

Moventum se zpracovanim téchto dat nedopusti poruseni pFislusné
legislativy a, aniZ je tim dotCena tato podminka, klient zaroven pred
zpracovanim dat poskytne veSkeré potfebné informace a upozornéni
dotCenym osobam, aby jim dal vé&dét, Ze jsou pfedmétem zpracovava-
ni osobnich dat tak, jak je popsano na webové strance o ochrané dat ve
spolecnosti Moventum. Klient spole€nosti Moventum odsSkodni a zbavi
odpovédnosti za veSkeré primé i nepfimé Skody, které by spolecnosti
mohly vzniknout, pokud neucini vySe popsané.

16. Bankovni tajemstvi

1. Moventum je vazano profesnimi pravidly o zachovavani tajemstvi
a nebude predavat data ani informace tykajici se svych vztah(
s klientem Zadné tfeti strané s vyjimkou situaci, kdy je takové jednanfi
v souladu s pfislusSnou legislativou, je pfislusnou legislativou vyZado-
vano nebo k nému klient da pokyn &i k nému poskytne souhlas.

2. Klient spole¢nost Moventum vyslovné instruuje k tomu a vyslovné
souhlasi s tim, aby spole¢nost Moventum svym pobockam v Evropské
unii, dozor¢im Gradim a dalS$im k tomu opravnénym Grfaddm (vcetné
Uradud financnich) se sidlem mimo Lucembursko (,Ufady”) na fadnou
zadost v souladu s mistni legislativou poskytla a pfedala Udaje, mezi
néz se mimo jiné Fadi jeho jméno, adresa, narodnost, datum a mis-
to narozeni, profese, zdroj financi, informace o dokladech, ¢islo Uctu,
Udaje o transakcich, danovy domicil a dal3i dokumenty a Udaje sou-
visejici s danémi, investicni cile, akcie, informace o finan¢ni situaci a
védomostech a zkuSenostech v oblasti investic, informace o klientovi
a tfetich stranach (napfiklad jeho zastupcich &i kontaktnich osobach,
tedy obecné veskeré informace, které umozniklienta pfimo ¢i nepfimo
identifikovat (,klientovy Gdaje”).

3. Moventum poskytuje klientovy Udaje svym pobockadm a Uraddm
proto, aby dostalo svym zakonnym povinnostem a povinnostem sou-
visejicim s danémi a podavanim dalSich zprav a také aby zajistilo do-
drzovani svych internich pravidel, zejména co se tyce prevence prani
Spinavych penéz a financovani terorismu.
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4. Klient dale bere na védomi a souhlasi s tim, Ze klientovy Udaje budou
pfistupné pro dalsi subjekty a/nebo poskytované tém, jeZ jsou v sou-
Casnosti nebo budou v budoucnu spravovany spole¢nosti Moventum,
a také poskytovateldm sluzeb tretich stran (,partnefi spole¢nosti Mo-
ventum®”), ktefi jsou k tomuto zmocnéni jakoZto poskytovatelé sluzeb
jménem spole¢nosti Moventum.

5. Partnefi spole¢nosti Moventum sidli v EU ¢i v zemich mimo EU, ov-
Sem z pfisluSnou Urovni ochrany dat (na zakladé rozhodnuti Evropské
komise o pfislusné Grovni). Konkrétné budou klientovy Udaje pfistup-
né veskerym subjektim a pobockdm Moventum se sidlem v Polsku,
Némecku a Rakousku, a to za Ucelem outsourcovani ¢asti infrastruk-
tury a/nebo urcitych dalsich ukold, aby bylo moZzné sjednotit a/nebo
centralizovat procesy souvisejici s IT, financemi, back-office, riziky a
dalsimi podplrnymi ¢i Fidicimi funkcemi.

6. Klientovy Gdaje mohou byt také zpfistupnény partnerim spole¢-
nosti Moventum, ktefi poskytuji podporu hardwaru a softwaru a sidli
v Lucembursku, Polsku, Némecku a Rakousku. Partnery spole¢nosti
Moventum jsou také poskytovatelé poStovnich sluzeb v Lucembursku,
a to kvuli centralizaci nékterych postovnich sluzeb; i tito partnefi mo-
hou vyZadovat pfistup ke klientovym udajam.

7. O veSkerém novém outsourcingu bude klient informovan vhod-
nym informacnim kanalem. M3 se za to, Ze klient s timto novym out-
sourcingem souhlasi, pokud do 30 (tficeti) dni od vydani informace
0 novém outsourcingu nezasle spole¢nosti Moventum pisemnou
namitku. Veskeré namitky, které klient v této Ih(té spolecnosti za-
Sle, budou povazovany za oznameni o ukonceni smlouvy zakladajici
klientlv vztah se spolecnosti, a to s G¢innosti ode dne, kdy spole¢nost
toto oznameni obdrZzi.

8. Klient timto bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pfijemci jeho Udajl
a/nebo Gfady nepodléhaji lucemburskym pravidldim o profesnim ta-
jemstvim a Ze pravidla o profesnim tajemstvim, jimiz se Fidi, mohou
byt méné prisna nez ta platna v Lucembursku. PFijemci jsou sice vazani
povinnosti zachovat dlvérnost dat, mohou ale mit zdkonnou povin-
nost pfedat informace obdrzené od spole¢nosti Moventum v souladu
s vySe uvedenym, aby dodrzeli pfislusné zakony a smérnice.

9. PFijemci dat jsou povinni pracovat v zabezpefeném prostfedi, aby
zajistili ochranu a dlvérnost klientovych dat na obdobné drovni jako
ve spole¢nosti Moventum. Klient timto bere na védomi, Ze vySe popsa-
né predavani a zpfistupfovani klientovych dat spole¢nosti Moventum
bude probihat v souladu s pfisluSnou legislativou a nepfedstavuje po-
rusSeni povinnosti spolecnosti fidit se zasadami profesniho tajemstvi.
10. Klient timto dava spole¢nosti Moventum souhlas a pokyn, Zze mize
vyse zminénym prijemclm a/nebo Gfadlm zpfistupnit jeho Gdaje.

11. Klient dale potvrzuje, Ze takové predavani a zpfistupnovani tdajd
je provadéno v jeho vlastnim zajmu a pfipadné také v zadjmu veske-
rych skutecnych vlastnik(, nebot diky nému muze spole¢nost Moven-
tum klientovi poskytovat své sluzby efektivné a v souladu s vysokymi
standardy kvality i s platnou legislativou. Klient potvrzuje, Ze na sebe
bere veSkerou odpovédnost za dopady takového zpfistupnéni svych
Udaju a Ze nebude cinit spolecnost Moventum odpovédnou za pfipad-
né ztraty, Skody ¢i naklady, jez mu vyvstanou ve vztahu s vySe popsa-
nym pristupem ¢i pfevodem klientovych udaju. Klient v tomto ohledu
prohlasuje a zaruc€uje, Ze informoval vSechny pfipadné dalsi skutecné
vlastniky, zastupce a kontaktni osoby o existenci téchto pokynd a o
jejich obsahu, a Ze od téch, u nichZ je to nutné, obdrzel souhlas a zmoc-
néni souhlasit jejich jménem s vySe popsanym prevodem klientovych
dat a s dodrZovanim téchto pokyn(.

12. Klient také prohlaSuje a zarucuje, Ze tento souhlas a zmocnéni
k souhlasu bude v pfipadé potfeby vyZzadovat od veSkerych budoucich
skute¢nych vlastnikd. Klient je osobné zodpovédny za to, Ze veskefi
skutecni vlastnici budou vySe popsané pokyny dodrzovat, a souhlasi
s tim, Ze spole¢nost Moventum od3kodni a zbavi veSkeré odpovédnos-
ti za veSkeré potiZe, které by mohly v souvislosti s timto vyvstat na
zakladé Zalob dalsich skute¢nych majiteld, budou-li prohlasovat, Ze k
vySe popsanému prevodu klientovych dat nedali souhlas. Pfevodem
klientovych dat nevznika nepfimy vztah mezi klientem a pFijemci ani
jinymi subjekty Moventum Group.

13. Moventum poskytne klientovy Gidaje pfijemctim na celou dobu, po
niz bude trvatjeho vztah se spole¢nosti, plus dalsi dva (2) roky. Pfijemci
maji povinnost klientovy Gdaje uchovavat po dobu, ktera je v souladu
s legislativou, a zpracovavat klientovy Udaje v souladu s pFislusnymi
zakony a predpisy. Klientovy stavajici pokyny zlstavaji v platnosti i
po klientové smrti a/nebo v pfipadé pravni nezpusobilosti, dokud
spole¢nost Moventum neobdrZi pisemné odvolani. Toto odvolani
budou povaZovany za ozndmeni o ukonceni smlouvy zakladajici
klientlv vztah se spole¢nosti, a to s U¢innosti ode dne, kdy spole¢nost
toto oznameni obdrZzi.
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17. Rozhodné pravo a soudni pfisluSnost

Aniz je dotleno pravo zakaznikd dovolavat se zavaznych prévnich
predpist v souladu s obecné platnymi predpisy zemé&, v niz maji trvaly
pobyt, jsou tyto obchodni podminky sepsany v souladu se zakony Lu-
cemburského velkovévodstvi (,lucemburské zakony”) a témi se také
fidi vztah mezi spolecnosti Moventum a klientem, aniz je tim v souladu
s ¢lankem 6(2) NafFizeni (Evropské komise) €. 593/2008 ve znéni pozdéj-
Sich predpist dotceno pravo zékaznikl pozivat ochranu imperativnich
ustanoveni lex fori, jeZ by se pouZila v pfipadé neexistence této klau-
zule.

Veskeré spory spadaji v mezich zakona do vylu¢né pravomoci soudd
Lucemburského vévodstvi, aniZ jsou tim dotleny moznosti, které za-
kaznikdm skyta ¢lanek 18 Natizeni (EU) €. 1215/2012 ve znéni pozdéj-
Sich predpisl. Ma se za to, Ze veskeré transakce uzaviené mezi spolec-
nosti Moventum a klientem v ramci tohoto vztahu jsou uskute¢nény v
prostorach spole¢nosti v Lucembursku, a pokud neni stanoveno jinak,
misto podnikani spole¢nosti Moventum v Lucembursku je také mistem
vykonu povinnosti spole¢nosti vici klientovi a klientovych povinnosti
vuci spolec¢nosti.

C. Zvlastni podminky hotovostniho Gctu

1. Relevantni pravidla a nafFizeni

Veskeré transakce na vasem Uctu podléhaji pravidlim, zvyk(m a praxi
na burze, trzich a ve zG¢tovacich bankach, v nichz se transakce prova-
déji, a dale veskerym relevantnim pravidlim a nafizenim.

2. Kreditni €astky na uctu

Moventum pfipisuje na vas Ucet uSetfené Castky a Castky, které vam
patfi, tedy napfiklad dividendy, roky, splatky cennych papirt a hod-
noty a vynosy z prodanych financnich néastroji a/nebo investi¢nich
produktt ¢i z reorganizaci podnik(, a to v den, kdy jsou tyto fondy spo-
le€nosti Moventum zpfistupnény. Informace o pravidlech, podle nichz
spole¢nost Moventum ur€uje data splatnosti u kreditnich operaci na
vasem UcCtu, tedy napfiklad v pfipadé fondl splatnych na vas ucet ur-
Cuje, kdy vam tyto fondy budou zpfistupnény a/nebo kdy zacnete na
téchto fondech vydélavat Uroky, si Ize u spole¢nosti Moventum vyZza-
dat. Data transakci a data splatnosti u jednotlivych transakci na vasem
UCtu jsou uvedena na vasem pravidelném vypisu.

3. Povoleni ukladat poplatky

Poplatky jsou stanoveny v pfislusném platném ceniku spolec¢nosti
Moventum. Timto potvrzujete, Ze jste cenik spole¢nosti Moventum
obdrzel(a). VyuZzijete-li sluzby uvedené v ceniku, plati pro vas aktualni
poplatky uvedeni v ceniku spole€nosti Moventum. Co se tyce sluzeb
v ceniku neuvedené (s vyjimkou investi¢nich a pomocnych sluzeb ve
smyslu MIFID II), k nimZ zadate pFikaz, nebo které jsou poskytnuty v
dobré vife, Ze jsou ve vaSem zajmu, a Ize oCekavat, Ze budou zpoplat-
néné, ma spole¢nost Moventum prdavo stanovit sazbu na zakladé vlast-
niho uvazeni. Moventum muzZe na zakladé vlastniho uvazeni ménit
vysi poplatkl. O vysi poplatk( a veskerych zménéch budete informo-
van(a) pfedem spolecnosti Moventum, vasim FP &i v informacni ¢asti
vasich pravidelnych vypist. Mate pravo ukoncit vztah se spolecnosti
Moventum a zavfit svlj icet do ¢tyr tydnd od chvile, kdy jste byl(a) in-
formovan(a) o zvyseni poplatkd. Pokud takto neucinite, ma se za to, Ze
jste nové poplatky pfijal(a) a automaticky s nimi souhlasite. Ukon¢ite-li
smlouvu kvali zvySeni poplatkld, nebudou vam za sluzby poskytnuté
v dobé, neZ ukonceni vstoupi v platnost, tyto zvySené poplatky ucto-
vany. Jedna-li spravce vasim jménem ¢i v dobré vife ve vasem zajmu,
nesete veskeré ndklady (zejména naklady na komunikaci, tedy napfi-
klad telefon ¢i poStovné), véetné poplatkl ulozenych tfetimi stranami,
mimo jiné pfi prevodu financnich nastrojl a/nebo investi¢nich produk-
th a hotovosti a veskerych souvisejicich operaci.
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Strana 6z 19

18. Oddélitelnost ustanoveni

Pokud se nékteré z ustanoveni ¢i podminek této smlouvy stane ne-
platnym ¢&i nevynutitelnym, nebude tim ovlivnéna platnost ani vynu-
titelnost pouze tohoto konkrétniho ustanoveni ¢i podminky. Platnost
ostatnich ustanoveni a podminek tedy zlistane nezménéna a dohoda
bude i nadale uskute¢fiovana, jako by Zadné takové neplatné ¢i nevy-
nutitelné ustanoveni ¢i podminku neobsahovala.

19. Popisnost nazvid ustanoveni

V dalSich ¢astech smlouvy maji nazvy ustanoveni pouze popisny cha-
rakter a v zadném pripadé nepozménuji ani blize neurcuji prava a po-
vinnosti v danych ustanovenich uvedena.

4. Povinnost vyrovnat zaporny zUstatek a

odpovédnost v oblasti nakladt na vymahani

Klient bez vyjimky odpovidd za poZadované vyrovnani zaporné-
ho zUstatku ¢i uhrazeni jinych dluZznych povinnosti na svych Gctech
u spole¢nosti Moventum a odpovida spolecnosti za veSkeré minu-
sové polozky na téchto Uctech, pokud dojde k jejich ¢astecné ¢&i cel-
kové likvidaci bud ze strany klienta, nebo spole¢nosti. Pfi vymahani
téchto plateb vezme Moventum v Gvahu vase opravnéné zajmy. Klient
uhradi spole¢nosti Moventum veSkeré pfimérené poplatky a naklady
na vymahani vyrovnani zaporného zlstatku, navraceni cennych pa-
pird a nesplacené minusové polozky na Gctech klienta u spole¢nosti,
a to vCetné, avsak nikoliv vSak vylucné, poplatkll za pravni zastupce,
které spolecnost vynaloZila, ma zaplatit i zaplatila.

5. Urokové miry a vyplaceni z fondu

Uroky se pFi¢tou k zGstatku na Getech v souladu s pFisluinym platnym
cenikem spole¢nosti Moventum. Pokud se Moventum rozhodne vypla-
tit vdm Uroky, budou vypocteny na zakladé data hodnoty. Za pfipadny
zaporny zUstatek na G¢tu vam budou nalctovany debetni Groky v sou-
ladu s cenikem spole¢nosti Moventum. Tyto Groky budou vypoclteny
na zakladé data hodnoty. Moventum ma pravo pfimo strhnout stava-
jici i budouci pohledavky z vyplat z fond( na Gctu, veskeré poplatky,
provize, uroky, cla a dalSi poplatky, které vynaloZi pfi spravé vaseho
majetku ¢i na vykon transakci uskute¢nénych na vas pokyn ¢i ve vasem
zajmu. Moventum mUZe z vasich rozdélenych vynosU a dalsich pficho-
zich plateb odeditat poplatky a ndklady. Tyto poplatky a ndklady mdze
Moventum v pFipadé potfeby pokryt také prodejem akcif ¢i ¢asti akcii
podilovych fondd (existuji-li takové) v odpovidajici vysi. Klient miZze vy-
rovnavat pohledavky za pohleddvkami spole¢nosti Moventum pouze
tehdy, jedna-li se v klientové pripadé o pohledavky nezpochybnitelné
a potvrzené definitivnim rozhodnutim soudu. Spole¢nost Moventum
si vyhrazuje pravo ¢as od Casu uloZit ¢ast nebo cely zUstatek z Vaseho
hotovostniho Uc¢tu bud do fondl penézniho trhu, nebo na jednodennf
¢i kratkodobé vklady prostfednictvim nostro Gctu zfizeného u banky,
kde jsou vedeny hotovostni UCty klienta. VeSkeré Groky vyplacené ban-
kou z téchto fondl penézniho trhu, jednodennich nebo kratkodobych
vklad{, jsou splatné a ponechané spole¢nosti Moventum.

6. Pfevody penéz

Platby a pfevody penéznich prostfedkd na svij Gcet u spolecnosti Mo-
ventum prosim posilejte pouze bezhotovostnimi prevody, pokud vam
Moventum neda jiny pisemny pokyn. Nezasilejte svému FP penize na
nakupy provadéné na vaSem Uctu u spolecnosti Moventum.
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D. Podminky pro obchodovani s cennymi papiry

1. Obecné podminky platné pro pfijimani, pfedavani a provadéni
pFikazl nebo finané€nich nastroju

Tato ¢ast se vztahuje jak na sluzby prijimani/pfedavani, tak na prova-
dénf prikazl, které vam spolecnost Moventum poskytuje. Neni-li uve-
deno jinak, plati tato pravidla pro vSechny druhy finanénich néstrojl
a/nebo investi¢nich produktd).

Berete na védomi, Ze jste obdrZeli, pfecetli a souhlasili s podminkami
provadéni politiky objednavek spolecnosti Moventum.

Chépete, Ze spole¢nost Moventum jednd jako zprostfedkovatel a ne-
poskytuje investi¢ni poradenstvi pfizplsobené vasim osobnim inves-
ti¢nim cildm. Spolecnost Moventum bude provadét pouze vase poky-
ny a investicni prikazy, které jste dorucili pfimo nebo prostfednictvim
vasSeho FP ve vaSem zastoupeni, pokud jde o nakup a prodej finan¢nich
nastrojd a/nebo investi¢nich produktd. Pokud spole¢nost Moventum
poskytuje informace, jako jsou komentare k trhu, grafy, analyzy apod.,
chapete, Ze takové informace nejsou individualni a nejsou soucasti in-
vesti¢niho poradenstvi, ale maji pomoci pfi rozhodovani o nezavislych
investicich.

2. Provadéni objednavek

a) Provedeni transakce / zapojeni Zprostredkujici
zprostFfedkovatel

Spolecnost Moventum provede piikazy svych klientl k nakupu nebo
prodeji financ¢nich nastroji a/nebo investi¢nich produktd v Lucembur-
sku a v zahranici jako zprostfedkovatel nebo makléF v oblasti financ-
nich nastroj a/nebo investi¢nich produktl v souladu se zadsadami pro
provadéni prikazd. Za timto Ucelem spolecnost Moventum uzavie za
UcCet klienta nakupni nebo prodejni transakci s jinym uGcastnikem trhu
(exeku¢ni transakce), vystupuje jako zprostfedkovatel financnich na-
stroji a/nebo investi¢nich produktl nebo uzavre jiny zprostfedkovatel
(zprostfedkovatel) provadéci transakce.

b) Platné pravni predpisy / praktiky / obchodni podminky
Provedeni transakce podléha pravnim predpisim a obchodnich pod-
minek (postupt) pro obchodovani s finan¢nimi nastroji a/nebo vyrob-
kl platnych v misté popravy; dale plati tyto vSeobecné podminky.

c) Cena za provedeni transakce / odména / vydaje
Spole¢nost Moventum Uctuje klientovi cenu za realizacni transakci
(v souladu s cenikem spole¢nosti Moventum); je opravnéna uctovat
své odmény a naklady vcetné nakladl tretich stran.

d) V souladu s platnymi poZzadavky a postupy spolecnost Moventum
si vyhrazuje pravo stanovit zplsob provedeni objednavek, pfikazl
k upisovani, pravidelnych investic, platebnich pfikazi nebo prevod-
nich pfikazl obdrZzenych od vas nebo od Fadné povéreného pravniho
zastupce, pokud vy nebo vas zastupce poskytli konkrétni pokyny tyka-
jici se zpUsobu provedeni.

e) V pripadé, Ze objednavka je jasna a jednoznacna, provede spolec-
nost Moventum instrukci za podminek takto specifikovanych vami
nebo vasim FP, kde je to relevantni. Provedeni transakce podléha prav-
nim predpisim a obchodnim podminkadm (postuptim) pro obchodova-
ni s finan¢nimi nastroji a/nebo investi¢nich produktd platnych v misté
provedeni. Cena realizace daného financniho nastroje nebo investi¢ni-
ho produktu se stanovi v den, kdy byla objednavka provedena.

f) Spole¢nost Moventum muZe prikazy klienta provést v jedné nebo
vice fazich v zavislosti na trznich podminkach, pokud se strany nedo-
hodly jinak. VeSkeré pokyny klienta se provadéji v souladu s trzni ce-
nou platnou v dobé transakce, s vyjimkou pfipadd, kdy klient vyslovné
stanovil cenové limity spolecnosti Moventum.

V pfipadé, Ze spolecnost Moventum obdrZi od klienta nékolik ob-
jednavek za celkovou ¢&astku prevysujici hodnotu majetku klienta
v UCetnich knihach spolecnosti Moventum, provede spolec¢nost Mo-
ventum takové prikazy v poradi, v jakém je obdrZela aZz do hodnoty
aktiv klienta sniZzenych o naklady a poplatky, pokud neni mozné vzhle-
dem k typu objednavky ¢i trznim podminkam ¢i zajmUm klienta, aby
spole¢nost Moventum jednala jinak.

Moventum provadi pokyny tykajici se stejné kategorie financnich na-
stroji a/nebo investi¢nich produktl obdrZenych od rdznych klientd,
v poradi, v jakém byly pfFijaty.

V pfipadé, Ze spolecnost Moventum neni schopna okamzité provést
limitni pFikaz klienta za béZnych trZznich podminek ohledné akcii nebo
jinych financnich néstrojl, spoleCnost Moventum neni povinna oka-
mzité zvefejnit limitni pFikaz klienta, pro usnadnéni jeho provedeni.

Obchodni podminky
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g) SpoleCnost Moventum je opravnéna provadét vase objednavky
nebo transakce na vlastni Ucet v souhrnu s objednavkami dalSich kli-
entl. Berete na védomi, Ze ackoli je nepravdépodobné, Ze takova agre-
gace bude fungovat obecné v neprospéch jakéhokoli klienta, mlze to
v jednotlivych pfipadech plsobit ve vas neprospéch ve vztahu k urcité
objednavce.

h) V souladu s témito podminkami mlZete poZadovat, aby spole¢nost
Moventum investovala veSkeré ¢astky, které vam spole¢nost Moven-
tum zaplatila do finan¢nich néastroji a/nebo investi¢nich produktd,
které jste specifikovali, za pfedpokladu, Ze tyto finanni nastroje a in-
vesti¢ni produkty jsou v pripadé podilovych fondd také na schvéleném
seznamu podilovych fond{ spole¢nosti Moventum.

i) Spole¢nost Moventum muiZe odmitnout nebo omezit vase objed-
navky bez dal3iho odlvodnéni nebo uzavfit vas ucet cennych papirQ
pisemnym oznadmenim podle ¢&l. B14. V takovych pFipadech vas o tom
bude spolecnost Moventum okamZité informovat.

j) Spole¢nost Moventum sivyhrazuje pravo poskytnout pobidky tfetim
strandm za Ucelem ziskani klientl a/nebo poskytovani sluzeb. Obvykle
se jako zaklad pro vypocet takovych pobidek pouZiji provize, poplatky
apod. uctované klientovi a/nebo aktiva/komponenty aktiv zadanych
spole¢nosti Moventum. Jejich vy3e odpovida procentnimu podilu po-
uzitého zakladu vypoctu. Na vyzadani spoleCnost Moventum zverej-
ni dal$i podrobnosti o zplsobu vypoctu dohod uzavienych s tfetimi
stranami.

Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze spole¢nost Moventum
muZe v souvislosti s ndkupnimi a distribu¢nimi finan¢nimi néstro-
ji a investi¢nimi produkty poskytovat pobidky ve formé& platebnich
a akvizi¢nich provizi (napf. z emisnich a odkupnich provizi) tfetich
stran. VySe takovych podnétl zavisi na produktu a poskytovate-
li produktu. Portfolio platby jsou zpravidla vypocitavany na zdkladé
objemu produktu nebo skupiny produktd spolecnosti Moventum.
Jejich castka obvykle odpovida procentnimu podilu spravnich po-
platkd Gctovanych na daném produktu a je placena periodicky
v pribé&hu daného obdobi.

V souvislosti s poskytovanim svych sluzeb mdze spole¢nost Moven-
tum zaplatit nebo obdrzZet od tfetich stran (napr. maklérd, distributor,
propagétord, FP) poplatky, provize, penézni pfinosy a nepenéznivyho-
dy. PFed poskytnutim pfislusné investi¢ni nebo doplfikové sluzby spo-
le€nost Moventum poskytne klientovi informace o dané platbé nebo
o vyhodach.

Alespon jednou za rok, pokud spole¢nost Moventum obdrzi (probihaji-
ci) pobidky ve vztahu k investi¢nim sluzbam poskytnutym pfislusnému
klientovi, spole¢nost Moventum individualné informuje klienta o sku-
tecné vysi prijatych plateb nebo benefitl obdrZzenych ¢i vyplacenych.

Dalsi informace v tomto ohledu naleznete v ¢asti ,Zvefejnéni podné-
0", které timto potvrzujete, Ze jste obdrzeli, precetli a pfijali.

k) Odpovédnost

Spole¢nost Moventum nenese odpovédnost za pfipadné zpoZzdéni pFi
provadéni pfikazl z ddvodu svych pravnich zavazkd, tj. ve vztahu k po-
souzeni vhodnosti investi¢ni sluzby nebo produktu. [Dal8i podrobnos-
ti o pozadavcich na vhodnost Ize nalézt v ¢asti A.] Pokud spolecnost
Moventum zapoji zprostfedkujiciho obchodniho zastupce, je odpo-
védna aZ do uzavreni provedeni transakce pouze za vykonavani radné
péce pfivybéru a podani instrukci takovému zastupci.

3. Misto vykonu / zpUsob provadéni

a) Pokyny zdkaznika

Klient mGze urcit misto a zpUsob provedeni jednotlivych transakci,
konkrétné, ¢i obecné. V rozsahu, v némz klient nedoda pokyny, budou
platit nasledujici pododstavce b) aZ f).

b) Provedeni v Lucembursku nebo v zahranici

Pokud jsou finan¢ni nastroje a/nebo investi¢ni produkty, zejména cen-
né papiry tuzemskych emitentl (,tuzemské nastroje”), obchodovany
na domadci burze, spole¢nost Moventum zvazi v souladu se svou poli-
tikou provadéni pfikazl a vykond v Lucembursku. V opacném pripadé
spolecnost Moventum pfi Fadném vykonu své diskrecni pravomoci
(v souladu se svou politikou nejlepSiho vykonu) rozhodne, zda pfikaz
bude proveden v Lucembursku, €i v zahranici. Pokud jsou finan¢ni na-
stroje a/nebo investi¢ni produkty, zejména cenné papiry zahranicnich
emitentl (,cizi nastroje”) pfijaty na oficidlni kotaci nebo na regulovany
trh na domaci burze, spole€nost Moventum zvazi provedeni v Lucem-
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bursku. To plati i v pfipadé&, Ze jsou finan¢ni nastroje a/nebo investic-
ni produkty zahrnuty na mimoburzovnim trhu domaci burzy, pokud
zajmy klienta nevyzaduji provedeni v zahranici. V opa¢ném prFipadé
spole¢nost Moventum pfi fadném vykonu své diskrecni pravomoci
(v souladu se svou politikou nejlepSiho vykonu) rozhodne, zda pfikaz
bude proveden v Lucembursku, ¢i v zahranidi.

c) Provadéni pfikazt na burze nebo mimo ni

Objednavky mohou byt provadény prostfednictvim burzovniho ob-
chodovéni, pokud jsou cenné papiry finan¢nich néstroji nebo inves-
ti¢nich produktl obchodovany na domaci burze. Objednavky téchto
nastroji a/nebo produktl obchodovanych pres prepazku na burze
mohou byt také provadény prostfednictvim obchodovani na devizo-
vém trhu, pokud to vyZaduji zajmy klienta. Objednéavky Grocenych dlu-
hopisl z emisi, jejichZz nominalni hodnota je v kazdém pfipadé nizsi nez
1 mld. eur, mohou byt také realizovany mimo burzu.

d) Misto vymény

V pfipadé provedeni na burze spole¢nost Moventum urci misto takové
vymény s patficnym ohledem na zajmy klienta (v souladu s politikou
pro provadéni pfikaz(), zejména z hlediska cenovych nakladd, rychlos-
ti, pravdépodobnosti provedeni a dalSich relevantnich zasad v souladu
s pravidly pro provadéni pfikazd.

e) Elektronické obchodovani
Spole¢nost Moventum muZe zakazku provést elektronickym obchodo-
vanim.

f) Informace
Spole¢nost Moventum bez zbyte¢ného odkladu informuje klienta
o misté a zplsobu provedeni.

4. Stanoveni cenovych limita

Klient mUZe pfi zadavani zakazek na ndkup nebo prodej financ¢nich na-
stroju a/nebo investi¢nich produktl stanovit cenové limity spolec¢nosti
Moventum pro realizacni transakci (objednavky s cenovymi limity).

5. Obdobi platnosti pFikazd zakaznika je €asové neomezeno

a) Objednavka bez cenovych limitt

Objednavka bez cenovych limitl pro ndkup nebo prodej financ¢nich na-
strojd a/nebo investi¢nich produktl je platna pouze na jeden obchodni
den; pokud neni objednavka za stejny den dorucena vcas, aby mohla
byt vyfizena v ramci bézné obchodni ¢innosti, plati pro nasledujici ob-
chodni den. Pokud nenf pfikaz proveden, spole¢nost Moventum o tom
bez zbyte¢ného odkladu informuje objednatele.

b) Objednavka s cenovymi omezenimi / zruSenim

Objednavka s cenovymi limity na nakup nebo prodej finan¢nich nastro-
ju a/nebo investi¢nich produktl je platna az do posledniho obchodni-
ho dne béZzného mésice (konce mésice). Objednavka pfijata v posledni
obchodni den daného mésice je platna pro nasledujici mésic, pokud
neni provedena ve stejny den. Spole¢nost Moventum bez zbyte¢ného
odkladu informuje klienta o misté a zpUsobu provedeni.

Spole¢nost Moventum bez zbyte¢ného odkladu upozorni klienta na
dobu platnosti pfikazu klienta.

6. Objednavka prevodu

Spole¢nost Moventum preda pfikazy k nakupu nebo prodeji finan¢nich
nastroju a/nebo investi¢nich produktd uréenému mistu vykonu nebo
zprostfedkovateli, ktery je vybran v souladu se svou politikou provadé-
ni pfikaz(, ktera tyto prikazy provede.

7. Zvlastni ustanoveni tykajici se prav na opci a pfemény
Spole¢nost Moventum oznami klientovi vyprseni prav vyplyvajicich
z opcnich listd nebo prav na prevod, které vyplyvaji z konvertibilnich
dluhopist a které vyZaduji pokyny, pokud banka depozitafe poskytla
spolecnosti Moventum Ih{tu splatnosti.

8. Pozastaveni nabidky

V pfipadé, Ze na burze v Lucembursku na zakladé podnétu vedeni de-
vizového trhu nedojde ke stanoveni cen kvili zvlaStnim okolnostem
v oblasti emitenta (pozastaveni kotace), vSechny pfikazy klienta ve fi-
nancnich nastrojich a/nebo investi¢nich produktech dotcené osoby za
provedeni této vymény jsou neplatné. Spole¢nost Moventum o tom
bez zbyte¢ného odkladu informuje klienta. Realizace pfikazd klienta na
burze se bude Fidit postupy pfislusné burzy.

Obchodni podminky
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9. Stanoveni cen

V rozsahu, v ném? jsou ¢astky zaplacené za nakup akcii v investi¢nim
fondu nizsi, nez emisni cena jakékoli pIlné akcie, si spole¢nost Moven-
tum vyhrazuje pravo pripsat na vas tcet odpovidajici ¢ast podilu (vypo-
¢tenou azZ na Ctyfi desetinna mista) nebo odmitnout tyto pfikazy. Spo-
le€nost Moventum bude rovnéz dodrzovat minimalni vysi objednavky
stanovenou poskytovatelem jednotlivych podilovych fondd. Spolec-
nost Moventum bude informovat vas a vasi spole¢nost FP.

U objednavek prodeje bude pouZzita trzni cena k datu, kdy byla objed-
navka provedena.

10. PFijeti objednavky

Pokud spole¢nost Moventum obdrzi objednavku do konce oteviraci
doby [17:00 hod. lucemburského €asu] pro prijeti objednavek, prikaz
bude proveden v den pfijeti. Pokud neni den pfijeti obchodnim dnem
v Lucembursku nebo je-li objedndvka obdrZena po uplynuti Ih{ty pro
prijeti prikazU, pfikaz bude proveden nasledujici obchodni den.

11. Pravidelné vykazy

VaSe pokyny spole¢nosti Moventum k provadéni pravidelnych plateb
nebo k pravidelnym investicim nebo k vybéru nebo k Gsporam budou
provedeny do konce mésice, v némz spolecnost Moventum obdrzela
pisemné odvolani téchto pokynd.

12. PoZadavek na dostatecné prostiedky

Spole¢nost Moventum si vyhrazuje pravo nevykonavat nakupni pfi-
kaz k investi¢nim fonddm, dokud nebudou na vasem Uctu k dispozici
finan¢ni prostfedky, které budou platit za celou ¢astku objednavky.
V dobé, kdy jsou penize k dispozici, spole¢nost Moventum zpracuje vasi
objednavku v souladu s vy3e uvedenou kapitolou D2. Navic si spolec-
nost Moventum vyhrazuje pravo nevykonavat objednavku investi¢nich
fondl s vynosy z prodeje ostatnich cennych papirQi, dokud nebudou
obdrzeny veskeré vynosy z tohoto prodeje. V pfipadé pfevodu cennych
papird spole¢nost Moventum vyhrazuje pravo nevykonavat prodejni
prikaz k investi¢nim fondm, dokud nebudou tyto investi¢ni fondy do-
dany v plném rozsahu.

13. Vyména, odstranéni a zni€eni certifikatl

a) Vyména certifikatt

Spole¢nost Moventum muze bez predchoziho upozornéni klienta vy-
hovét vyzvé k odevzdani certifikdtl o cennych papirech, jakmile to
oznami banka, za pfedpokladu, Ze je to v zajmu klienta a nezahrnuje
to investi¢ni rozhodnuti (napf. po sloueni emitent s jinou spole¢nosti
nebo pokud jsou certifikaty cennych papirll v obsahu nespravné). Kli-
ent je o tom informovan.

b) Odstranéni a zni€eni po ztraté statusu cennych papird

V pfipadé, Ze cenné papiry drzené v Uschové pro klienta ztrati svij sta-
tus cennych papird po zaniku prav, které zastupuji, mohou byt z G¢tu
klienta odebrany ke zniceni. Osvédceni drzend v Uschové v Lucembur-
sku musi byt pokud moZno k dispozici zakaznikovi, pokud je o to poZa-
dan. Klientovi je doporuceno odstranéni, pfipadné doruceni a pfipad-
né zniceni certifikatl. Pokud klient nedoda zadné pokyny, spolecnost
Moventum maze znicit certifikaty po uplynuti dvou mésicl po odeslani
takového poradenstvi klientovi.

14. Zadné uplatnéni hlasovacich prav na uloZené

akcie na valnych hromadach akcionaru

Pokud jsou akcie s hlasovacim pravem drZeny v Uschové u banky, mlze
klient opravnit tfeti stranu k vykonu hlasovacich prav na valné hroma-
dé. Spole¢nost Moventum ani banka nebudou uplatfiovat hlasovaci
prava klienta na valné hromadé akcionara.

15. Rlizné

a) Zadosti o informace ze strany zahranicnich

akciovych spolecnosti

Zahranic¢ni akcie, které klient svéfuje spole¢nosti Moventum k Uschové
v bance, podléhaji zdkondm zemé, v niz mé akciova spolec¢nost sidlo.
Prava a povinnosti akcionarl jsou tudiz urovany témito zakony. Podle
téchto zakond je akciova spolecnost ¢asto opravnéna, nebo dokonce
povinna ziskavat informace o svych akcionafich. Je-li spole¢nost Mo-
ventum podle takovych zakonU povinna v konkrétnim pfipadé poskyt-
nout informace a zvefejnit jméno klienta, bude o tom klienta informo-
vat. Totéz se mize tykat i jinych finanénich nastrojd a/nebo investi¢nich
produktl, zejména konvertibilnich dluhopis a dluhopist s op&nimi
listy.
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b) SloZeni jistoty / transfer

Tento oddil podminek plati také v pfipadé, Ze si objednatel zajisti, aby
byly kreditni zlstatky na Uctu cennych papirll pfevedeny z jiného de-
pozitare na uUcet spole¢nosti Moventum u banky. Fyzické zajiSténi do-
macich nebo zahrani¢nich nastroji s Moventum pro bezpecnou tUscho-
vu neni mozna.

E. Reporting / podavani zprav

1. Sdélovani informaci

V pfipadé€, Ze emitent nebo jeho urCena depozitafska banka / zpro-
stfedkujici depozitaf poskytne spolecnosti Moventum informace
o financ¢nich nastrojich a/nebo investi¢nich produktech klienta, spolec-
nost Moventum o tom bude informovat klienta, pokud tyto informace
mohou vyznamné ovlivnit pravni postaveni klienta a oznameni klienta
je nezbytné k ochrané z4jmu klienta. Spole¢nost Moventum proto ze-
jména zvefejni informace

e zakonné odskodnéni a vyménné nabidky,

e dobrovolné ndkupni a burzovni nabidky,

e rekonstrukce.

Klientovi nemusi byt ohlaSeno, pokud spole¢nost Moventum neobdrzi
informace v€as, nebo pokud opatfeni, ktera ma klient pfijmout, jsou
financné nepfimérena, protoze vzniklé naklady jsou nepfiméfené moz-
nym narokdm zakaznika.

2. Potvrzeni provedeni

Spole¢nost Moventum vam zaSle oznameni, kterd potvrdi provedenf
vasich objedndvek co nejdfive a nejpozdé&ji v prvni pracovni den po pro-
vedeni, nebo pokud potvrzeni obdrZi spole¢nost Moventum od tfeti
strany, nejpozdéji prvni pracovni den po obdrZeni potvrzeni od treti
strany a neprodlené poskytuje zakladniinformace tykajici se provedeni
objednavky.

Pokud se vase objednavky tykaji jednotek nebo podild v podniku kolek-
tivniho investovani, které jsou provadény pravidelng, obdrzite kazdych
Sest mésicl ozndmeni obsahujici vSechny relevantni informace.

Pokud jde o plany Uspor, spole¢nost Moventum nevydava zadné indi-
vidualni potvrzeni o pravidelné vyplacenych castkach. V takovém pFi-
padé obdrzZite na konci roku prohldseni o viech pohybech, ke kterym
doslo béhem kalendarniho roku. Budete také pFijimat vypisy z GcCtu
odrazejici vSechny operace na vasSich uctech. Vypisy z G¢tu budou vyda-
vany kazdorocné. Spole¢nost Moventum navic zaSle nejméné Ctvrtlet-
né kazdému zakaznikovi, u néhoz spole¢nost Moventum drzi finan¢ni
nastroje nebo finanéni prostfedky, vypis téchto finanénich nastrojd,
pokud takovy vykaz nebyl pfedloZzen v Zddném jiném periodickém pro-
hlaseni. MUZete poZzadat spole¢nost Moventum o &astéjsi poskytnuti
takového prohlaseni za pfiplatek. Budete informovani o vysi dodatec-
ného poplatku na vyzadani.

3. Pravidelné vykazy

Spole¢nost Moventum vam poskytne pravidelné vykazy o vaSich ak-
tivech alespon Ctvrtletné. Pokud jste v dokumentaci k otevirani uctu
pozadali o pFistup k online systému Moventum Postbox, budou tato
prohlaseni poskytnuta prostfednictvim postovni schranky.

Aktudlni informace o vasich finan¢nich nastrojich nebo fondech maze-
te kdykoli vyhledat prostfednictvim online systému AccountView spo-
le€¢nosti Moventum, pokud jste o né pozadali.

4. Komunikace informaci tfetim stranam

V rozsahu Vaseho souhlasu s formuldfem o zahajeni G¢tu muaze spo-
le€nost Moventum vase osobni Udaje obsazené v potvrzeni o vypovédi
a vypisy z Uctu sdélit vaSemu asistencnimu pracovnikovi, zaméstnan-
cm nebo zaméstnanclim, a to v pisemné nebo elektronické podobé.
Vrozsahu, v jakém je vas souhlas s formulafem o zahajeni G¢tu a v pfi-
padé, Ze vase FA je ¢lenem distribuéni sité (,Pool Broker”), mize spo-
le€nost Moventum sdélovat vase osobni Udaje obsaZzené v potvrzenich
o vypovédi a vypisy z U¢tu vasemu spravci fond FA a zamé&stnanciim
distribucni sité.

Obchodni podminky
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5. Prukaznost zprav

Zpravy o provedeni pfikaz( (potvrzeni) a vypisy z vaSich Gc¢td jsou
rozhodujici a budou povazovany za prijaté, pokud nebudou pisemné
vzneseny namitky, nejpozdéji Ctyfi tydny po jejich obdrzZeni. Pokud jsou
namitky ucinény pisemné, postaci je odeslat do Ctyr tydnd. Nedostatek
namitek v€as bude povazovan za schvaleni provedeni zakazky. Pfima
nebo nepfima Zaloba proti t&mto zpravdm o provedeni a prohlaseni
tedy neni mozna po vyprseni Ctyfleté IhGty. Toto pravidlo plati pro
vSechny transakce, zejména pro penézni vedeni a investice do aktiv,
upisovani a zpétné odkupy cennych papira.

6. Upravy chyb

Spole¢nost Moventum je oprdvnéna upravovat vécné chyby, které spo-
le€nost Moventum vyrobila bez pfedchoziho upozornénijednoduchym
pfepisovanim. To plati také pro duplicitni pfikazy, které byly zadany
chybné na zakladé zadsady condictio indebiti. Musite okamZité informo-
vat spole¢nost Moventum o chybach, nesrovnalostech a nesrovnalos-
tech, které se objevuji v jakychkoli dokumentech, vykazech z G¢tu nebo
jiné postovni zasilce, kterou mu spolecnost Moventum zasle. Stejné
pravidlo plati i pro jakékoli zpoZdé&ni pFi pfijimani poSty. Pokud spole¢-
nost Moventum neobdrZzi Zadné pisemné namitky do tficeti dnd ode
dne, kdy byly dokumenty a vypisy z U¢€tu zaslany nebo zpfistupnény,
povazuji se vSechny transakce uvedené v této smlouvé za schvalené
a ratifikované.

Spole¢nost Moventum je opravnéna prostym zapisem do svych knih
opravit jakékoli vyznamné chyby s fadnym datem, a to i v pfipadé, Ze
zlstatek na Uctu byl vyslovné nebo micky schvélen. Podobné, jestlize
se omylem dvakrat proved| pfevodni pfikaz, spolecnost Moventum je
opravnéna - v souladu se zasadami vymahani neopravnénych plateb -
tuto chybu napravit.

Pokud bude po opétovném vstupu do knih na vaSem Gctu zobrazen de-
betni zUstatek, budou Uroky z kontokorentu automaticky splatné bez
Ufedniho ozndmeni od okamziku Gcinnosti kontokorentu. NemUzete
vznést namitky vici zaddosti spolecnosti Moventum o vraceni nebo vra-
cenidané tim, Ze jste jiz vyfadili majetek, nebo jste v dobré vite véfili, ze
jste byl prijemcem téchto aktiv.

7. Indikace v dokumentech

Veskeré transakce, Udaje a Udaje uvedené ve vySe uvedenych doku-
mentech se povazuji za konecné presné, prijaté a ratifikované. Nema-
te k témto transakcim Zadny primy nebo nepfimy narok na namitku.
Toto pravidlo plati pro vSechny transakce provadéné spole¢nosti Mo-
ventum, zejména prevody a investice finanénich prostfedkd, nakupy a
prodeje financ¢nich nastrojd a/nebo investicnich produktd.

8. Ocenéni aktiv
Ocenéni aktiv vedenych na Uctu, jak je uvedeno v téchto dokladech
a vykazech, je pouze orientacni a nemélo by byt vykladano jako potvr-
zeni spole¢nosti Moventum nebo jako reprezentujici jejich skute¢nou
finan¢ni hodnotu.

9. Informacni povinnost klienta

Pokud neobdrzite Ctvrtletni vypis do konce mésice nasledujiciho po
ukonceni Ctvrtleti, musi vas spolecnost Moventum neprodlené infor-
movat. Tyto informace klienta plati i pfi absenci dalSich ocekavanych
oznameni (zejména potvrzeni o provedeni prikazl), které jste neobdr-
zeli.
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Re3eni StFet Zajmi

1. Uvod

Zasady spolecnosti Moventum tykajici se FeSeni stfetu zajma (“zasa-
dy”) stanovuji, jak spole¢nost Moventum S.C.A. identifikuje, zabranuje
a fesi stfet zajm0 v nasem podnikani. Pro Ucely této politiky povazuje-
me stret zajma za konflikt, ktery mlze vzniknout mezi vasimi zajmy a
nasimi vlastnimi zajmy nebo nasimi protistranami nebo zamé&stnanci
pfi provadéni investi¢nich nebo dopliikovych sluZzeb a konflikt mdze
poskodit vase zajmy.

Zavazujeme se, Ze s vami jedndme zpUsobem, ktery je Cestny, spra-
vedlivy a profesionalni v souladu s vasim nejlepSim zajmem. Stfet za-
jmU vSak nelze vzdy vyloucit, zejména ve spolecnosti, kterd poskytuje,
mimo jiné, Cetné investi¢ni sluzby.

Podle podminek smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/
EU z 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastrojd a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (prepracované znéni) a souvisejicich zakon(
(,MiFID 11") vam timto pfedkladdme tento dokument s klicovymi in-
formacemi, které budete potfebovat, abyste pochopili opatfeni, ktera
prijimame k zabezpeceni vasich zajmd, a jak tyto stfety zajmU FeSime.
Tyto zadsady nijak neovliviuji Zadné dalSi mistni zakonné pozadavky
tykajici se stfetu zajma.

2. Co je cilem téchto zasad

Jako poskytovatel globalnich finan¢nich sluzeb celime potencialnim
i skutec¢nym stfetdm zajm0 pravidelné. Prosazujeme a uplatfiujeme
ucinna organizacni a administrativni opatfeni s cilem ucinit veSkeré
primérené kroky, abychom zabréanili stfetu zajm, ktery by mél nega-
tivni dopad na zajmy nasich klientl. Tyto zasady specifikuji potencialni
stfety zajmU, které mohou existovat v nasem podnikani, a realizované
postupy a opatreni, jejichZ cilem je identifikovat takové stfety zajmd,
zabranovat jim a FeSit je. Klienti spole¢nosti Moventum mohou poZa-
dovat dalSi podrobnosti o téchto zasadach na trvalém nosici nebo pro-
stfednictvim webové stranky spolecnosti Moventum.

3. Kdo odpovida za identifikaci,

prevenci a FeSeni stfetu zajmu?

Vy38i management spole¢nosti Moventum S.C.A. pFijima odpovédnost
za to, Ze naSe systémy, kontroly postupy jsou vhodné pro identifikaci,
prevenci a reSeni stfetl zajmU0. Bez ohledu na to jsme zfidili organizaci
compliance pod pfimou odpovédnosti vykonného managementu, kte-
ra pomaha vyssimu managementu pFi identifikaci, zmirfiovani a moni-
torovani skutecnych a potencialnich stfetl zajma.

4. Kdy se tyto zasady uplatiuji?

Tyto zasady se uplatiuji celosvétové na vSechny investi¢ni nebo doplni-
kové sluzby poskytované spolecnosti Moventum S.C.A. a vztahuji se na
vSechny naSe zamé&stnance a predstavitele. Tyto zasady se tudiz vzta-
huji na realizaci, pfijimani a pfedavani prikazd klientd a vsechny ostatni
formy prodejnich €innosti s finanénimi nastroji, vyzkumem, Uschovou
a devizovymi sluzbami souvisejicimi s prodejnimi ¢innostmi.

5. StFet zajmu - identifikace

Stfet zajmu je konflikt, ktery vznika v jakékoli oblasti naseho podni-
kani, kdy vam poskytujeme sluzbu, kterd po nas (nebo jiného klienta
a/nebo smluvni strany, pro kterou pracujeme) mlze byt vyhodné a na
vas mlZe mit nepfiznivy dopad podle nasledujicich kritérif:

(a) Spole¢nost Moventum nebo jeji zaméstnanci mohou ziskat finan¢nfi
prospéch, nebo se vyhnout finan¢ni ztraté, a to na vase naklady;
(b)Spolecnost Moventum nebo jeji zaméstnanci maji zajem na vysled-
ku sluzby, kterd vdm je poskytovana, nebo transakce uskute¢néné
vasim jménem, kterd je odlisna od vasich zajma na tomto vysledku;

(c) Spole¢nost Moventum nebo jeji zaméstnanci maji financni nebo ji-
nou pobidku, aby upfednostnili zdjem jiného klienta nebo skupiny
klientl pred vasimi zajmy;

(d)Spolecnost Moventum nebo jeji zaméstnanci provozuji stejny typ
podnikani jako klient;

(e) Spole€nost Moventum nebo jeji zaméstnanci pfijimaji nebo pfijmou
od osoby jiné nez vy podnét tykajici se sluzby poskytnuté vam, ve
formé penézniho nebo nepenézniho prospéchu nebo sluzeb.
Konflikty mohou vzniknout mezi:

e zajmy spolecnosti Moventum S.C.A. a zajmy klienta nebo skupiny
klient(;

e zajmy klienta nebo skupiny klientl a zajmy jiného klienta nebo
skupiny klient(; a

Obchodni podminky
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e zajmy spolecnosti Moventum S.C.A., jejimi smluvnimi stranami a/
nebo jejimi klienty a zajmy zaméstnance nebo skupiny zaméstnan-
cl spolecnosti Moventum nebo jednoho z jejich zastupcd, fediteld
nebo manazerd nebo jiné fyzické osoby, ktera je pfimo zapojena do
poskytovani sluzeb spole¢nosti Moventum S.C.A. podle smlouvy o
outsourcingu pro Ucely poskytovani investi¢nich sluzeb a ¢innosti
spolecnosti Moventum.

Ke stfetu zajmU0 muZe dojit zejména mezi spolecnosti Moventum S.C.A.,

nasim vykonnym managementem, nasSimi zaméstnanci, nasimi posky-

tovateli sluZzeb nebo jinymi osobami spojenymi s nami a s nasimi kli-

enty, nebo mezi nasimi klienty, pokud jde o nasledujici investi¢ni nebo

doplrikové sluzby;

o investi¢ni maklérstvi - prijimani a pfedavani prikazd k prodeji financ-
nich nastrojd;

e zprostiedkovani za provizi: realizace pfikazd jménem klienta tykaji-
cich se jednoho nebo nékolika finan¢nich nastrojd;

o distribuce jednotek / podild v SKIPCB pfijatych k obchodovani v Lu-
cemburku.

Nékteré z téchto konfliktd mohou vzniknout vyhradné proto, Ze spo-

le¢nost Moventum S.C.A. je zapojena do velkého mnoZstvi obchodnich

aktivit s rdznymi klienty a smluvnimi partnery. Jiné mohou vzniknout
kvuli specifickym okolnostem jednotlivych obchodnich ¢innosti.

Identifikovali jsme potenciélni stfety zajmu, které mohou existovat

v nasem podnikani, a pfijali jsme a zavedli postupy a opatfeni, jejichZ

cilem je zabranit takovym konfliktdm nebo je Fesit:

e Spole¢nost Moventum pfijima pobidky z investi¢nich fondd nebo
jejich manazerské spolecnosti jako zplsob odmény za jeji distribu-
torskou roli. Takové pobidky nabyvaji podobu retrocese ¢asti mana-
Zerského poplatku, ktery platite investi¢nim fondam, do kterych jste
pripadné investovali.

e Spolecnost Moventum pfijiméa pobidky od vaseho finanéniho porad-
ce ve formé retrocese Casti poplatku za upsani, ktery vam je actovan,
kdyz investujete do investi¢nich fondd. Spole¢nost Moventum také
spojuje nékteré platby, které obdrzi od vas nebo investi¢nich fondl s
vasim finanénim poradcem ve formé retrocese ¢asti provize za reali-
zaci a servisnich poplatk( a bonusU. O kazdé pobidce, kterou spolec-
nost Moventum poskytne, budete pfiméfené informovan.

6. )ak zabrafiujeme stfetim zajmu a jak je FeS§ime?

U kazdého konfliktu, ktery jsme identifikovali, pouZijeme opatfe-
ni k zabranéni opakovaného vyskytu stfetu zajmd, a pokud ke kon-
fliktu dojde, FeSime takovy konflikt tak, abychom zabranili nebo
zmirnili nepfiznivy dopad na vas, a to zpisobem odpovidajicim typu
konfliktu. U kazdého stfetu zajmd lze pouzit jedno nebo nékolik z
nasledujicich opatfeni, které bude vhodné pro zabranéni nebo re-
Seni takového konfliktu. Obecné ma spole¢nost Moventum S.C.A. k
dispozici nasledujici postupy:

a) Informacni bariéry:

Pro kontrolu pFistupu k zasadnim, nevefejnym informacim, byla v ram-

ci spole¢nosti Moventum S.C.A. vybudovana fada ,Cinskych zdi", které

maji zabrafiovat potencialnimu nebo zjiSténému zneuziti takovych in-
formaci.

Respektu ddvérnost informaci, které obdrzime o klientech nebo od

nich. DodrZzujeme veskeré platné zakony tykajici se zachazeni s neve-

fejnymi a internimi informacemi.

K dispozici jsou nasledujici konkrétni opatrent:

e Fyzické informacni bariéry: systémy kontrolujici pfistup k urcitym
oblastem, omezeni pfistupu pro navstévniky, uchovavani dokumen-
tl na chranénych mistech s omezenym pristupem;

e Elektronické informacni bariéry: specialni elektronické bezpec-
nostni systémy, povinna hesla pro ziskani pfistupu do IT systé-
mu spole¢nosti Moventum obecné nebo k urcitym informacim;

e Kontrola jakéhokoli sou¢asného nebo postupného angazovani pfi-
slusnych osob v jednotlivych investi¢nich nebo doplfikovych sluz-
bach nebo aktivitdch, kde takové angazovani mGze implikovat ne-
pfipustné predavani dlvérnych informaci nebo jinak narusit fadné
reseni stfetl zajmg;

e Docasné odchyleni se od téchto zasad je povoleno pouze za vyjimec-
nych okolnosti. Kazdé takové odchyleni se musi byt ospravedinéno a
je uzkostlivé sledovano compliance organizaci.
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b) Postupy pf¥i stfetu zajmu:

Ve spole¢nosti Moventum S.C.A. byly zavedeny interni postupy pfi

stfetu zajmd, jejichZ Ucelem je fesit skutecné nebo potencidlni strety

zajmda, napriklad:

e PoZadavky na spolecny podpis v souladu s internimi postupy s ci-
lem zabranit/omezit mozné uplatnéni nepfipustného vlivu / zneuZziti
souvisejici se zplsobem, kterym pfislusna osoba realizuje investi¢ni
nebo doplfikové sluzby nebo ¢innosti;

e K dispozici jsou odpovidajici mechanismy, jejichZ cilem je zabranit
pristupu pfislusnych osob do osobnich transakci nebo poskytovani
rad nebo zjednavani pristupu jakékoli dalSi osoby do transakce, po-
kud by to znamenalo zasadni riziko poskozeni zajmU0 jednoho nebo
nékolika klientl;

e PFislusné osoby musi hlasit vedoucim jejich oddéleni nebo pFfimo
compliance organizace, pokud identifikuji stfet zajm0a v kontextu je-
jich ¢innosti;

e Byly pfijaty vzdélavaci a Skolici postupy zaméfené na primérené

a pravidelné informovani zaméstnancl spolecnosti Moventum

a obecnégji vSech pfislusnych osob o konkrétnich opatfenich pfi-

jatych podle zasad o stfetu zajm(, pravnich a finan¢nich rizicich

a rizicich pro povést spole¢nosti Moventum v pfipadé stfetu zajm,

jakoZ i o osobnich sankcich, kterymi mohou byt takové osoby posti-

Zeny v souvislosti s takovym stifetem zajm;

Oddéleni Ukold obsahujicich ¢innosti provddéné jménem nebo po-

skytovani sluzeb klientlim, jejichZ zajmy mohou byt v konfliktu, nebo

které jinak predstavuji rGzné zajmy, které mohou byt v konfliktu,
véetné téch ze spole¢nosti Moventum;

e Existuje formalni zakaz pfijimat vyhody presahujici limit 100 eur.

c) Registrace:

Vedeme registr v3ech investi¢nich nebo doplnkovych sluzeb, které po-
skytujeme, pFi nichZ doslo nebo by mohlo dojit k nepFiznivému dopadu
na zajmy jednoho nebo nékolika nasich klientd.

d) Eskalace na vys$Si management:

Vy383$i management spolecnosti Moventum S.C.A. je odpovédny za im-
plementaci téchto zdsad a dalSich kontrolnich opatreni, které zajistuji
prevenci a efektivni a opatrné reseni stfetu z4jmd. Vyssi management
pFijiméa zpravy o registru potencialnich stfet zajmd, jak je uvedeno vyse,
nejméné jednou za rok.

e) Odménovani zaméstnancu:

NaSe zdsady odménovani brani systémy odménovani, které mohou vést
ke stfetu zajmu v&etné jakéhokoli druhu sdilenf zisku pfimo spojeného
s Uspéchem konkrétni transakce a jakéhokoli dalSiho pfimého spojeni
mezi odménovanim prislusné osoby principidlné angaZované v jedné
¢innosti a odménovanim riznych pfislusnych osob principidlné angazo-
vanych v jiné ¢innosti, nebo pfijmU takto generovanych, kde mdze dojit
ke stfetu zajmU v souvislosti s témito ¢innostmi. Preklenujici princip uve-
deny v zasadach odménovani spole¢nosti Moventum spociva v tom, ze
prislusné osoby nejsou pobizeny k upfednostriovani jejich zajm{ nebo
zajmU spolecnosti Moventum k Ujmé klientl v souladu s principy uvede-
nymi v pokynech ESMA o z&sadach odménovani a postupl zvefejnénych
1. Fijna 2013.

f) Pobidky:

Spolec¢nost Moventum S.C.A. zavedla pobidkova opatfeni a FeSeni, kte-
ré jsou zamérena na to, aby pfijaté poplatky nebo odmény splfiovaly
platna pravni a regulacni ustanoveni tykajici se pobidek.

g) Prohlaseni:

Pokud nelze stfetu zajmU zabranit nebo vyFesit ho a pokud spolet-
nost Moventum pfijala vSechna rozumna opatfeni, ale nemohla vy-
fesit nebo zabranit stfetu zajmu, spole¢nost Moventum vas jako v
posledniinstanci bude o stfetu zajma informovat na trvalém nosici
V takové situaci bude v prohlaseni jasné uvedeno, Ze organizacni a
administrativni ujedndani pfijata spole¢nosti Moventum S.C.A. k za-
branéni nebo vyfeseni stfetu zajm0 nejsou dostatecna na to, aby s
prfimérenou jistotou zabréanila nebezpedi poskozeni zajmu klienta.
Prohlaseni bude obsahovat konkrétni popis stfetu zajmd, k némuz
dojde. V popise vdm bude vysvétlena obecnd povaha a zdroje stfe-
tu zajma, vznikla rizika, kterd z toho vyplynula, a kroky prijaté ke
zmirnéni téchto rizik s cilem umoznit vam pfijmout informované
rozhodnuti. Klient se pak na tomto zdkladé mlzZe rozhodnout, zda
pokracovat dal, i nikoli.

7. Sledovani a pfezkoumani

Tyto zasady budou prfezkoumavany nejméné jednou za rok a ves-
keré zdsadni zmény vam budou sdéleny. Spolecnost Moventum
prijme odpovidajici opatfeni k feSeni jakychkoli nedostatk( identi-
fikovanych v tomto kontextu. Pokud budete potFebovat dalsi infor-
mace o téchto zasadach, obratte se prosim na spole¢nost Moventum
S.C.A. nebo vaseho finan¢niho poradce.

Zasady provadéni prikazu

1. Rozsah téchto zasad

1.1 Cile

V souladu se smérnici 2014/65 o trzich finan¢nich nastrojd a jejich za-
vadécich zakon( (,,MiFID 11”) spole¢nost Moventum zfidila a zavedla
zasady provadéni prikazu (,,zasady").

Zasady stanovuji metodiku, kterou spole¢nost Moventum dodrZuje pri
pfijimani vSech dostatecnych opatfeni, jejichZ Gcelem je ziskat nejlepsi
mozny vysledek pro jeji klienty s pfihlédnutim ke kategorii finan¢nich
nastrojd a druhu sluZeb poskytovanych spole¢nosti Moventum v sou-
ladu s veskerymi platnymi zakony a nafizenimi, pfislusSnymi obé&zniky
CSSF a pokyny vydanymi Evropskym organem pro cenné papiry a trhy
(ESMA), kdyz realizuje prikazy klientl tykajici se financnich nastroja,
jak je definovano v MiFID Il (,,pFikazy klientd“ nebo ,, pFikazy*”).

Cilem téchto zédsad je dodrzZeni preklenujiciho poZzadavku na nejlepsi
realizaci na konzistentnim a obecném zakladé spiSe nez ziskani co nej-
lepSiho vysledku pro kazdy jednotlivy pfikaz.

1.2 Rozsah
Tyto zasady se vztahuji na transakce s jakymkoli finan¢nim nastrojem
definovanym MiIFID II.

Tyto zasady se vztahuji na predavani Prikazud Klienta pfijatych spolec-
nosti Moventum do vyporadacich mist, jak je definovano niZe, investic-
nim firmam nebo jinym prostifednikdm (,,Realiza€ni firmy*).

Tyto zasady se vztahuji na vSechny odborné a drobné klienty. Nevzta-
huji se na opravnéné smluvni strany ve smyslu MiFID .

Obchodni podminky
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2. VSeobecné obchodni podminky realizace pf¥ikazt

2.1 Pri realizaci pfikazQ pfijimé spolec¢nost Moventum kroky, jejichZ
Ucelem je dosdhnout nejlepsich moznych vysledkd realizace prikazu
pro klienta.

2.2. Narealizaci prikazl se vztahuji nasledujici zasady:

KdyZz spole€nost Moventum realizuje pfikaz jménem drobného klienta,
nejlepsi mozny vysledek bude stanoven ve smyslu celkové Ghrady, coz
bude cena financniho nastroje a ndklady vztahujici se k realizaci, kde
budou zahrnuty veSkeré vydaje, které vzniknou klientovi a budou se
primo tykat realizace pfikazu, v¢etné poplatkl vyporadacimu mistu,
clearingové a vyporadaci poplatky a veSkeré dalSi poplatky zaplacené
tfetim stranam angaZovanym v realizaci pfikazu.

2.3. Mimo prvk0 zasahujicich do uréovani nejlepsirealizace spolecnost

Moventum také bere v Gvahu:

e cenu a naklady na realizaci a vyporadani;

e rychlost realizace a vyporadani;

e pravdépodobnostrealizace a vyporadani (faktory pouzivané k vybé-
ru mezi vyporadacimi misty s ekvivalentni kone¢nou cenou a nakla-
dy na realizaci a vyporadani);

e velikost a povahu pfikazu (je to vSak jen doplfikovy faktor);

o jakykoli jiny ddvod ddlezity pro dosazeni cil( nejlepsi realizace.

2.4. Spole¢nost Moventum sdruzuje pfikazy klienta se svymi vlastnimi
pfikazy (transakce na jeji vlastni Gcet) a prikazy jinych klient(.

3. Misto realizace p¥ikazt

PFikazy tykajici se finan¢nich nastrojd nejsou realizovany pfimo spo-
le€¢nosti Moventum; ta pouze poskytuje sluzbu spocivajici v pfijimani
a predavani piikazl.
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Obecné plati, Ze spole¢nost Moventum pouze vybira realiza¢ni firmy,
které jsou schopny spole¢nosti Moventum prokazat, Ze maji k dispo-
zici realiza¢ni mechanismy vedouci, na obecném a konzistentnim za-
kladé, k nejlepSimu moznému vysledku pro klienta (v souladu s vy3e
uvedenymi kritérii). Kazda vybrana realiza¢ni firma bude tudiZ muset
byt schopna prokazat spole¢nosti Moventum, Ze jeji realiza¢ni mecha-
nismy umoznuji realizacni firmé dodrZet poZzadavky MiFID Il nebo ekvi-
valentni zdsady ve smyslu nejlepsi realizace.

Ve vyjimecnych pfipadech vSak spolecnost Moventum muze vyuzit
subjektd, které sama nevybrala, napfiklad do¢asné nebo s cilem uspo-
kojit pozadavek klienta na obchod s nastrojem, kterym se spole¢nost
Moventum obvykle nezabyva.

PFi posuzovani a vybéru realiza¢nich firem jsou brana v Uvahu nasle-

dujici kritéria:

e zakonné povinnosti nebo smluvni zavazek realiza¢ni firmy poskyt-
nout nejlepsi realizaci v souladu s MiFID II;

e dostupnost a kvalita clearingovych schémat, pojistnych opatfeni
a planovanych ¢innosti;

e podminky zasad nejlepSi realizace nebo podobnych realiza¢nich po-
kynU realizacni firmy;

e metodika realizacni firmy pfi urcovani relativni ddleZitosti vyse uve-
denych faktord zaloZzena na obchodnich zkuSenostech a Usudku rea-
liza¢ni firmy;

e kompatibilita voleb provedenych realiza¢ni firmou ve véci relativni
ddleZitosti rlznych realizacnich kritérii a voleb spole¢nosti Moven-
tum v tomto ohledu (viz realiza¢ni kritéria zde vyS3e);

e hodnoceni realiza¢ni firmy, pouZiti a vybér mist vyporadani nebo
jinych realizacnich firem s cilem umoznit realiza¢ni firmé na konzis-
tentnim zakladé dosaZeni nejlepSiho mozného vysledku pfi realizaci
prikazu klienta;

e procesy, metody a divody realiza¢ni firmy k realizaci pfikazd klienta
konkrétnim zpUsobem;

e finan¢ni zdravi realizacni firmy;

e procesy a systémy realizacni firmy pro monitorovani jejich nejlep-
Sich realiza¢nich postupd;

e naklady uc¢tované realizacni firmou.

PFi vybéru realizacnich firem bere spole¢nost Moventum v Uvahu také
skutecnost, Ze jeji jméni a jméni jejich Klientl je momentalné uloZzeno
u Banque de Luxembourg S.A. (,banka”).

Spole¢nost Moventum provedla hloubkovou analyzu momentalné
dostupnych mist vyporadani a prostfednikd, kterych mlze vyuZit
k realizaci pfikazl tykajicich se jinych financ¢nich néstrojd nez jednotek
v investi¢nich fondech. V tomto kontextu spole¢nost Moventum také
peclivé pfezkoumala existujici opatfeni na Urovni banky a posoudila,
zda je zajiSténa prisna shoda s ustanovenimi MiFID Il tykajici se nejlep-
Sirealizace na Urovni banky.

JelikoZ realizace prikazd klienta nutné implikuje potfebu pfistupu
k aktivim pfislusnych klientl (bud kvali zajisténi Ghrady zakoupeného
finan¢niho nastroje nebo kvlli dodavce finan¢niho nastroje, ktery je
prodavan), spole¢nost Moventum miZe uvazovat o tfech alternativach:
e predani prikazl bance k realizaci;

e predani prostfednikovi (napf. makléfi), kterému bude muset byt po-
skytnut pfistup k prislusnym aktiviim uloZzenym u banky (pfinejmen-
Sim pro Ucely vyporadani);

e uzavieni dohody s alternativnim mistem vyporadani a pfedani pfi-
kaz( bud pfimo spole¢nosti Moventum mistu vyporadani, které je
identifikovano jako nejvhodnéjsi pro prislusny pfikaz, nebo pres pro-
stfednika.

Ve smyslu vyse uvedenych faktord a s pfihlédnutim zejména k podmin-
kam stavajicich ujednani mezi spole¢nosti Moventum a bankou, existu-
jici spolupraci mezi bankou a jeji velmi velkou, dlouho existujici a sofis-
tikovanou siti obchodnich partnerd (véetné cenovych ujednani, ktera
mohou mit skute¢né pozitivni dopad na ndklady narealizaci, které bude
fakturovat banka), jakoz i nejlepSim zasadam realizace banky, které
jsou v souladu s témito zdsadami a odpovidajicim zplsobem zohledriu-
ji kategorizaci pfislusného klienta spole¢nosti Moventum pfi realizaci
pfikazl predavanych spolecnosti Moventum, spole¢nost Moventum se
domniva, Ze nejlepsi realizace prikazu klienta je momentalné zajiSténa
pfevzetim a pfedanim p¥ikazd bance. Vybér banky jako jediného mis-
ta pro vyporadani zavazkd umoznuje spolecnosti Moventum pracovat
nakladové a casové efektivné a zajistit pro jeji klienty nejlepsi mozny
vysledek a vyhnout se rozptyleni jméni, coz by vyvolalo dalSi provozni
naklady (a v dasledku toho mélo dopad na poplatky fakturované spo-
le¢nosti Moventum jejim klient@im).

Nehledé na vySe uvedené, spole¢nost Moventum pravidelné posuzuje
trzni prostredi, aby byla informovéna o vyvijejicim se konkuren¢nim
prostfedi a mohla brat v Gvahu nové hrace, nové funkce nebo realiza¢-
ni sluzby mist pro vyporadani a rozhodnout se, zda by méla uvaZovat
o dalSich vhodnych mistech pro vyporadani, ¢i nikoli, a zda by mohla
dosdhnout lepsiho vysledku pro klienta prostfednictvim téchto dalSich
mist pro vyporadani spiSe nez predanim prikaz( bance. V tomto kon-
textu bude spole¢nost Moventum posuzovat zejména hodnotu oceka-
vaného zlepSeni agregatni ceny pfiddnim nového mista pro vyporadani
zavazk( a porovnanim ocekavanych vysledk( oproti posouzeni veske-
rych dalsich pfimych, nepfimych nebo implicitnich nakladd (které by
byly postoupeny jejim klientdm), smluvni strany nebo provoznich rizik.

Spolec¢nost Moventum ddle trvale sleduje kvalitu realizace provadéné
bankou a jestli nejlepsi realizace v souladu s témito zasadami zdstava
mozna pomoci pfimého vypofadani s bankou.

Spolecnost Moventum prezkoumava tyto zasady nejméné jednou rocné
a pokazdé, kdyz dojde k zasadni zméné, ktera ovliviiuje schopnost spolec-
nosti Moventum i nadale dosahovat nejlepSiho moZzného vysledku pro jeji
klienty. S prihlédnutim k veskerym dilezitym zménam v téchto zasadach
musi spolecnost Moventum informovat klienty zvefejnénim aktualizova-
nych zasad na webovych strankach www.moventum.lu.

Informace o ochrané majetku klientd

PFi uzavieni obchodniho vztahu se spole¢nosti Moventum si klienti ote-
viou Ucet u spolecnosti Moventum, kam uloZi sv(j majetek. Majetek,
ktery spole¢nost Moventum vede jménem svych klientd, je obvykle
uloZen spole¢nosti Moventum v knihach depozitni banky. V tomto ram-
ci spolecnost Moventum zajistuje, aby byl majetek klientd na uctech
spole¢nosti Moventum zaznamenan tak, aby byl identifikovatelny od-
délené od majetku spolecnosti Moventum a od majetku dalSich kli-
entl. Vklady a s nimi ziskané financni nastroje klientl jsou primarné
ve spravé na souhrnném spole¢ném Uctu v Banque de Luxembourg
(,Banka") vedeném jménem klientd, ale na jméno spole¢nosti Moven-
tum. Banka byla peclivé vybrana spolecnosti Moventum, ktera pritom
brala v ivahu zku3enost a trzni povést banky, jakoZz i veSkeré zakonné
poZadavky tykajici se drZeni téchto finan¢nich nastrojl, které by mohly
nepfiznivé ovlivnit prava jejich klient. Spole¢nost Moventum provadi
periodicka pfezkoumani banky s cilem odhalit jakékoli potencialni pro-
blémy, které by mohly mit dopad na ochranu majetku jejich klientl. vV
souladu se zakonnymi poZadavky spole¢nost Moventum zajisti, aby byl
majetek klientd uloZeny u banky veden na samostatném Uctu - jeden
Ucet pro majetek patfici véem klientdm a druhy Gcet pro majetek patfici
spole¢nosti Moventum. Spolecnost Moventum také zajisti, Ze zastavni
naroky, zastavni prava nebo prava na umoreni dluhu klienta umoZznu-
jici bance disponovat majetkem klienta s cilem vymahat dluhy, které
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se nevztahuji ke konkrétnimu klientovi nebo poskytnuti sluzeb tako-
vému konkrétnimu klientovi nebudou umoznény. Co se tyce hotovost-
nich prostredkd, klient ma smluvni narok vici spole¢nosti Moventum.
klient ma vécné pravo na finan¢ni nastroje ulozené do spravy. Vklady
klientd jsou spravovany oddélené od vlastniho majetku spolecnosti
Moventum, ktera tyto vklady za Zadnych okolnosti nevyuZije k uspoko-
jeni pohledavek svych véfitell (oddéleny majetek). Obracené také plati,
Ze véritelé Moventum nemaji smluvni pohledavky vici majetku klientd.
Timto v3ak neni dotéeno zastavni pravo a pravo na vyrovnani dluhu ve
prospéch spole¢nosti Moventum podle Clanku B.10 vieobecnych ob-
chodnich podminek.

Vyse zminény majetek mize podléhat zdanéni, clu, omezenim a jinym
opatfenim na zakladé rozhodnuti Lucemburského velkovévodstvi. Mo-
ventum nenese odpovédnost za situace, které z takovych ¢i podobnych
opatreni, které Moventum nemuze ovlivnit, klientovi vyvstanou, a neci-
ni v tomto ohledu Zadné zavazky.

V pfipadé platebnineschopnosti spole¢nosti Moventum jsou finan¢ni na-
stroje drZzené klienty spole¢nosti Moventum podle stavajicich pravnich
pFedpist chranény a nejsou soulasti majetku spole¢nosti Moventum.
Upadkové Fizeni viak mGZe odloZit vraceni financnich nastrojd klientovi.
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Spole¢nost Moventum zadnym zpUsobem nepouZije finanéni nastroje
klienta a pfijala prislusna opatfeni, aby se zabranilo neopravnénému
pouziti finan¢nich nastrojd klienta na vlastni Gucet spole¢nosti Mo-
ventum nebo na Ucet jiné osoby. Takova opatfeni zahrnuiji:

e Uzavieni smluv s klientem o opatfenich, kterd ma spole¢nost Mo-
ventum podniknout, pokud nema klient na svém Gc¢tu k dispozici
dostatek rezerv k datu vyporadani, napf. pdjcovani pfislusnych
cennych papird jménem klienta nebo odvolani pozice;

e Peclivé sledovani pfedpoklddané schopnosti spole¢nosti Moven-
tum splnit datum vyporadani a pFijeti napravnych opatfeni, pokud
to nelze provést;

e DUsledné sledovani a okamzité vyzadani nevyfizenych cennych
papirt v den vyporadani a pozdéji.

V pfipadé takového konkurzniho Fizeni je dostupné mnoZzstvi kon-
krétnich finan¢nich néstrojd nedostatecné, vsichni klienti, jejichz
portfolio zahrnuje takovéto specifické finan¢ni nastroje, nesou po-
mérnou Cast ztraty, pokud ztradta nemdize byt kryta finan¢nimi na-
stroji stejného priroda patfici spolecnosti Moventum.

Banka dodrzovala lucembursky systém pojisténi vkladl, ktery po-
skytl Fonds de Garantie des Dép6ts Luxembourg (dale jen ,FGDL").
FGDL je vefejna instituce, ktera sbira splatné dluhopisy od uvéro-
vych instituci, spravuje shromazdé&ny majetek a odSkodnuje vkla-
datele v pfipadé selhani banky, nebo se sdruzuje s krytymi vkla-
dateli v pfipadé, Ze nastroj na zachranu je pouzivan v bankovnim
usneseni.

Tento systém zarucuje vyrovnani vkladatell do 7 pracovnich dnt az
do maximalni vySe 100 000 eur za urlitych podminek a omezeni.
Tato zaruka se rozumi na osobu (fyzickou osobu i pravnickou osobu)
a na instituci.

Informace o systému ochrany vkladd FGDL naleznete na www.fgdl.lu.

V pripadé platebni neschopnosti subdepozitarfe banky jsou finan¢ni
nastroje drzené ve spraveé u takového depozitare podle zakond mno-
ha zemi také obecné chranény, s vyhradou vySe uvedenych zpozdéni
a s rizikem, Ze dostupné mnozstvi specifickych finanénich nastrojl
muze byt nedostatecné.

V omezeném poctu zemi mimo Evropskou unii je vS§ak mozné, Ze do
insolvencniho fondu jsou zahrnuty financni nastroje drzené ve spra-
vé u depozitafe a Ze vkladatelé proto nemaji zvlastni narok na resti-
tuci. Na vyzadani poskytne spole¢nost Moventum Klientovi seznam
takovych zemi.

V pfipadé nedostatec¢nych nahrad nebo v pfipadé, Ze spole¢nost Mo-
ventum z néjakého jiného dlvodu obdrzi pouze nahradu c¢asti kon-
krétnich finan¢nich nastrojl, kterd nebude postacovat k uspokojenf
prav vsech jejich klientd, ktefi si u ni ulozili takové konkrétni finan¢nfi
nastroje, tito klienti ponesou ztratu v pomérné vysi k jejich vkladm
do takovych finan¢nich nastrojd.

V nékterych tfetich zemich mohou mit néktefi nebo vSichni depozi-
tari zastavni narok nebo zastavni pravo a pravo na umofreni dluhu
dané platnym zakonem v takové zemi vztahujicim se k financnim
nastrojim uloZzenym do spravy, nebo jejich vS§eobecné podminky
uloZeni do spravy mohou obsahovat ustanoveni o podileni se na
ztraté v pripadé pochybeni jejich vlastniho subdepozitare. Tam,
kde zakony treti zemé vyzaduji takova prava, to mizZe vést k situa-
cim, kdy spole¢nost Moventum nebude schopna ziskat nahradu za
¢ast finan¢nich nastrojd dostate¢nou pro uspokojeni narokd jejich
Klientd. V takovém pfipadé bude platit vySe uvedené pravidlo o po-
mérném podilu na ztraté.

Pokud bude spole¢nost Moventum informovana, Ze takové zastavni
prava, naroky nebo prava na umoreni dluhu byla poskytnuta, bude
to muset byt uvedeno ve smlouvéch s klienty a u vlastnich G¢td spo-
le¢nosti Moventum, tak by byl jasny vlastnicky status majetku klienta.

Spole¢nost Moventum je ¢lenem Systeéme d'indemnisation des in-
vestisseurs Luxembourg (,SIIL"). SILL zajiStuje kryti nadrokd vyplyva-
jicich z neschopnosti instituce:

e splatit penize, které dluzi investorim nebo které jim pat¥i a které
drzi jejich jménem v souvislosti s investi¢ni akci podle platnych
zakonnych a smluvnich podminek; nebo

e vratitinvestorim veskeré nastroje, které jim patfi a které Instituce
drzi, spravuje nebo kontroluje jejich jménem v souvislosti s inves-
tiéni akci podle platnych zakonnych a smluvnich podminek.

SIIL garantuje vyrovnani pohledavek za transakce s cennymi papi-
ry do maximalni vy$e 20 000 eur bez ohledu na pocet G¢td, ménu
a mistovramci Evropské Unie. Vraceni penéz musi byt realizovano
nejpozdéji do tfi mésicl od uznani naroku (nékterd aktiva jsou z
ochrany vyloucena zdkonem) a vyS3i dluhu. Spole¢nost Moventum
poskytne klientovi na jeho zadost dalSi informace o SIIL.

Zverejiovani pobidek

Ucelem tohoto prohlaseni je poskytnout klientovi dal$i informace o
cené sluzeb odvozené z vaSeho vztahu se spole¢nosti Moventum. V
tomto kontextu mohou klientovy investice do financnich nastrojl vy-
volat nepfimé platby (tj. poplatky, provizi nebo nepenézni benefity
poskytnuté nebo obdrzené spolecnosti Moventum od tfetich stran /
tfetim strandm v souvislosti s poskytnutim investi¢ni nebo doplfikové
sluzby, také znamy jako ,pobidky”), které jsou vysvétleny dale. Tako-
vé pobidky jsou nezbytné pro udrzZeni naSich celkovych servisnich po-
platkd na minimaini Grovni, pficemz budete mit vyhody z Siroké skaly
finan¢nich nastroju, které budou nejlépe splfiovat vase investic¢ni cile.

M4 se za to, Ze existence a rozc¢lenéni na rlizné typy pobidek podle ob-
chodniho modelu spole¢nosti Moventum a spoluprace s finan¢nim po-
radcem klienta se mdze lisit podle typu zfizeného Gctu.

V tomto dokumentu jsou ¢isla pouze ilustrativni a nemusi nutné od-
razet presnou vysi pobidek, které se vztahuji na vas konkrétni pfipad,
jelikoZ ta bude skutecné zaviset na transakcich realizovanych na vasem
Uctu. Pokud byste potfebovali néjaké dalsi informace, obratte se pro-
sim na spole¢nost Moventum nebo vaSeho finan¢niho poradce. Spo-
le€nost Moventum vSak poskytne klientovi zpétné informace o presné
vySi plateb nebo vyhod pfijatych nebo zaplacenych v souvislosti s kaz-
dou konkrétni transakci.

Klient bude ro¢né dostavat plné transparentni informace tykajici se
presné vyse prijatych nebo zaplacenych pobidek. V tomto kontextu ob-
drzite zpravu o vasi individualni situaci, kde bude uvedena skute¢na
vySe plateb nebo vyhod pFijatych nebo zaplacenych spole¢nosti Mo-
ventum.

1. Retrocesni platba vstupniho poplatku

Vstupni poplatek je pfedstavovan procentem z upisované ¢astky, ktery
tfeba budete muset zaplatit vaSemu financnimu poradci v dobé& prvot-
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niho nakupu finan¢niho nastroje. Pro investi¢ni fondy je sazba stanove-
na v nabidkové dokumentaci fondu. Za urcitych okolnosti vas finan¢ni
poradce muize splatit ¢ast vstupniho poplatku spolecnosti Moventum
jako urcitou odménu za jeji distributorskou ulohu.

Presna vySe vstupniho poplatku tykajiciho se spole¢nosti Moventum
zavisi na pfislusné smlouvé a ujednani mezi spole¢nosti Moventum
a vasim finan¢nim poradcem. Obecné jsou takové poplatky v rozmezi
mezi 0 % a 6 % upisované ¢astky. Odpovidajici sazba pro investi¢ni fon-
dy je pfesnéji uvedena v nabidkové dokumentaci fondu.

Spole¢nost Moventum vam zpétné poskytne informace tykajici se pres-
né vyse obdrZzenych pobidek.

llustrativni pfiklad uvedeny niZe popisuje mechanismus plateb vstupni
retrocese.

PFiklad: Investujete 1 000 eur do investicniho fondu se vstupnim poplatkem
ve vySi 2 % z investované Cdstky, ktery mdte zaplatit svému financnimu po-
radci. Vyse vstupniho poplatku, ktery zaplatite svému financnimu poradci,
je 20 eur. Vas financni poradce pak zaplati 50 % z této Cdstky spolecnosti
Moventum. V tomto kontextu spolecnost Moventum obdrZi 10 eur od vaseho
finanéniho poradce.

2. Retrocesni platba provize za realizaci

(také znamé jako poplatek za realizaci)

Provize za realizaci se obvykle stanovuje jako procento z manazerské-
ho poplatku (jak je stanoveno v nabidkové dokumentaci investi¢niho
fondu), ktery spole¢nost Moventum obdrzi od investi¢niho fondu nebo
jeho Fidici spolecnosti / AIFM. Za urcitych okolnosti mdZe spole¢nost
Moventum splatit ¢ast poplatku za realizaci vaSemu finanénimu porad-
ci jako urcitou odménu za jeho distributorskou ulohu.
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PFesna vySe poplatku za realizaci zavisi na prislusné distribu¢ni smlou-
vé s fondovou spolecnostia na ujednanich existujicich mezi spole¢nosti
Moventum a pFisluSnym finan¢nim poradcem. Zpravidla ¢ini takové po-
platky dohodnuté mezi spolecnosti Moventum a fondovou spolecnosti
50 % z manaZzerského poplatku. V zavislosti na ujednani s vasim financ-
nim poradcem muze spole¢nost Moventum postoupit urcité procento
provize za realizaci vaSemu finan¢nimu poradci.

Spole¢nost Moventum vam zpétné poskytne informace tykajici se pres-
né vySe obdrZzenych a zaplacenych pobidek.

Zpétna provize z poplatku za realizaci

Zpétna provize z poplatkl za realizaci je za urcitych okolnosti dal$im
bonusem, ktery mlze vyplyvat z dals$i dohody mezi spole¢nosti Mo-
ventum a finan¢nim poradcem / poolem financnich poradcd. Bonus je
smluvné dohodnuté procento z (i) Ctvrtletniho prdméru aktiv ve spravé
prislusnych financnich poradc, nebo (ii) Ctvrtletni prdmér aktiv na ur-
¢itém typu Uctu, ktery je vyplacen z ¢asti provize za realizaci, kterou si
spole¢nost Moventum ponechava.

llustrativni pfiklad uvedeny niZe popisuje mechanismus plateb provize
/ bonusu z poplatkl za realizaci:

Priklad: Investujete 1 000 eur do investicniho fondu, ktery si rocné uctuje 3 % ma-
naZersky poplatek. Distribucni smlouva mezi investicnim fondem a spolecnosti
Moventum stanovuje, Ze 50 % z manaZerského poplatku bude zaplaceno zpét
Jjako retrocese spolecnosti Moventum. Kromé toho spolecnost Moventum uzavrela
smiouvu s vasim financnim poradcem stanovujici, Ze 60 % z poplatku za realiza-
¢i obdrZeného od investicniho fondu nebo manaZerské spolecnosti / AIFM bude
vyplaceno zpét vasemu financnimu poradci. V tomto kontextu, pokud spolecnost
Moventum obdrZi rocné poplatek za realizaci ve vysi 15 eur, ponechd si Cast-
ku 6 eur a zaplati poplatek za realizaci ve vysi 9 eur vasemu financnimu poradci.

Ve vyjimecném pripadé bonusu z poplatku za realizaci dodatecné dohodnu-
tého mezi spolecnosti Moventum a finan¢nim poradcem / poolem financnich
poradcli ve vysi 0,1 %, prevede spolecnost Moventum dalSi 1 eur z poplatku
za realizaci financnimu poradci / poolu financnich poradcd.

3. Retrocese ro€niho servisniho poplatku

Rocni servisni poplatek se pocita jako procento z ¢astky, kterou jste
investovali do finan¢nich nastrojd prostrednictvim spole¢nosti Moven-
tum. Tento poplatek Uctuje Ctvrtletné vas finan¢ni poradce jako od-
ménu za sluzby, které vdm poskytuje. Za urcitych okolnosti mize vas
financni poradce ¢ast roc¢niho servisniho poplatku zaplatit zpét spolec-
nosti Moventum. Tato retrocese urcitého procenta z ro¢niho servisniho
poplatku spole¢nosti Moventum vyplacena finan¢nim poradcem pred-
stavuje pobidku.

PFesna vy3e retrocese z ro¢niho servisniho poplatku zavisi na dohodé
mezi spole¢nosti Moventum a vasim finan¢nim poradcem. Obecné se
procento retrocese z rocniho servisniho poplatku vyplaceného spolec-
nosti Moventum pohybuje mezi 0,2 % a 0,5 % z rocniho servisniho po-
platku. Spole¢nost Moventum vam zpétné poskytne informace o pfes-
né vysi obdrzené pobidky.

Zpétna provize ze servisniho poplatku

Zpétna provize ze servisnich poplatkd je za urcitych okolnosti dal§im
bonusem, ktery mulze vyplyvat z dalSi dohody mezi spolecnosti Mo-
ventum a pfislusnymi finan¢nimi poradci / poolem finan¢nich poradc(.
Bonus se pocita jako smluvné dohodnuté procento z ¢asti servisniho
poplatku, ktery si ponechava spole¢nost Moventum.

llustrativni pfiklad uvedeny niZe popisuje mechanismus retrocese roc¢-
niho servisniho poplatku.

PFiklad: Mdte portfolio 1 000 eur - vas financni poradce si uctuje rocni servisni
poplatek 1 %. Rolni servisni poplatek, ktery budete platit, ¢ini 10 eur. Vds
financni poradce pak vyplati 50 % z rocniho servisniho poplatku, ktery vdm
uctuje, spolecnosti Moventum. V tomto kontextu obdrZi spolecnost Moven-
tum od vaseho financniho poradce 5 eur.

Ve vyjimelném pfipadé zpétné provize ze servisniho poplatku dohodnuté
mezi spolecnosti Moventum a financnim poradcem / poolem financnich po-
radcti ve vysi 0,4 % pripise spolecnost Moventum financnimu poradci / poolu
finanénich poradcd 0,02 eur.

Ex-ante prohlaseni o nakladech a poplatcich

Z davodu velkého mnozstvi investi¢nich moznosti, Gcetnich model(
a investi¢nich fondd, které spolenost Moventum zprostfedkovava,
i jedinecCnosti vasi individualni smlouvy s vasim finanénim poradcem
(,FP") neni moZné vytvofit personalizovany pfiklad prohlaseni o nakla-
dech a poplatcich. Ex-ante prohlaseni poskytnuté v tomto dokumentu
je tudiz podminéno Fadou predpokladd, jako jsou investovana ¢astka,
doba drzeni, vykonnost a zplsob umisténi prikazu. Kromé toho byly p¥i

1. Dopad nakladd na vynos

Naklady na pofizeni financ¢niho nastroje nejsou rozlozeny do doby dr-
Zeniinvesti¢niho nastroje, vznikaji na zacatku investovani. To znamena,
e naklady dosahuji vrcholu v roce ndkupu. Cim del3i je investi¢ni hori-
zont, tim vice budou pocatecni naklady rozloZeny, a tudiz se priimérné
celkové ro¢ni investi¢ni naklady snizi.

2. Pfedbé&Zné zveFejné&ni nakladl a poplatkl

stanoveni hodnot ocekavanych nakladd a poplatkd pouZity primérené
odhady. JelikoZ se vase osobni situace muze lisit od pfedpokladl pouzi-
tych v pfikladech, podrobny a individualizovany prehled viech nakladud
a poplatkd vam bude predkladan jednou za rok. Tento prehled zohledni
vasSe investice, U€etni model a individualni dohody s vasim finan&nim
poradcem.

Naklady negativné ovliviiuji vynosy, ale méjte na mysli,

e 7e vedeni investi¢niho fondu se zaméruje na dosaZzeni co nejlepsiho
vynosu a Ze to vyzaduje praci odbornik(l a nejmodernéjsi systémy.

e sprava, audit a Uschova cennych papird investi¢niho fondu podléhaji
vysokému stupni zakonnych povinnosti, pficemz compliance je kaz-
dorocné zkoumana specializovanymi auditory.

e kromé toho naklady na investi¢ni a doplfikové sluzby stoupaji.

Scénér 1 - Jednotliva investice ": Akciovy fond, fond s fixnim vynosem, vyvazeny fond a fond penézniho trhu

H Jednorazova investice

Jednorazovy nakup akciového fondu, fondu s fixnim vynosem, vyvazeného fondu nebo fondu

Typ obchodu penézniho trhu
Investovana castka €10 000,00
Obdobi drzby (v letech) 5

Ména eur

Ocekavana vykonnost 0%

Rocni poplatek za vedeni Uctu €48,00
Naklady na transakce 0,20 %

Obchodni podminky
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PFedpokladana investovana ¢astka €10 000,00

Akciovy fond Fond s fixnim vynosem Vyvéazeny fond Fond penéZniho trhu

% eur % eur % eur % eur
Jednorazové pofizovaci naklady
Naklady na investicni sluzby 4,05 % €404,50 2,95 % € 295,00 4,90 % €490,00 1,08 % €107,50
- Vstupni poplatek 2 € 384,50 € 275,00 €470,00 €87,50
- Z toho finan¢nimu poradci 2 €365,28 €261,25 € 446,50 €83,13
- Transakéni naklady 3 €20,00 €20,00 €20,00 €20,00
Néklady na jednorazovy nakup celkem 4,05 % € 404,50 2,95 % € 295,00 4,90 % €490,00 1,08 % €107,50
Opakujici se naklady (ro¢né)
Naklady na investicni sluzby 0,48 % €48,00 0,48 % €48,00 0,48 % €48,00 0,48 % €48,00
- Rocni poplatek za vedeni uctu 4 €48,00 €48,00 € 48,00 € 48,00
Naklady finanéniho nastroje ° 1,05 % €10530 | 0,71% €71,20| 1,39% €13890 | 0,36% €35,85
- Investi¢ni provize spole¢nosti Moventum 5 €51,30 €41,56 €53,50 €11,65
- Z toho finan¢nimu poradci 5 €40,30 €23,78 €34,75 €4,02
Opakované naklady celkem (ro¢né) 1,53 % €153,30 1,19 % €119,20 1,87 % €186,90 | 0,84% €83,85
Vystupni naklady ©
Néklady na investi¢ni sluzby 0,20 % €20,00 | 0,20% €20,00 | 0,20% €20,00 | 0,20% €20,00
- Transakéni naklady 3 €20,00 €20,00 €20,00 €20,00
Dopad nékladi na vynos ’
Naklady v prvnim roce (véetné nadkupu) 5,58 % €557,80 | 4,14% €41420 | 6,77% €67690 | 1,91% €191,35
Naklady v nasledujicich letech 1,53 % €153,30 1,19 % €11920 1,87 % €186,90 0,84 % €83,85
Naklady v minulém roce (v€etné prodeje) 1,73% €173,30 1,39 % €13920| 207% €206,90 1,04 % €103,85
Celkové naklady za ocekavané obdobi drzby 11,91 % €1.191,00 9,11 % €911,00 | 13,85% €1.384,50 5,47 % €546,75
Priimérné celkové naklady za rok 2,38 % € 238,20 1,82 % €182,20 2,89 % € 288,90 1,09 % €109,35

Scéndar 2 - Sporeni : Akciovy fond, fond s fixnim vynosem, vyvazeny fond a fond penézniho trhu

H Sporeni:

Typ obchodu

Mési€ni nakup akciového fondu, fondu s fixnim vynosem, vyvazeného fondu nebo fondu

niho trhu

Investovana ¢astka € 250,00
Obdobi drzby (v letech) 5

Ména eur
Ocekavana vykonnost 0%
Ro¢ni poplatek za vedeni Gctu €48,00
Naklady na transakce 0,20 %

PFedpokladana investovana €astka =

€ 250,00 za mésic
€3 000,00 za rok

Akciovy fond Fond s fixnim vynoem Vyvézeny fond Fond penéZniho trhu
% eur % eur % eur % eur

Jednorazové pofizovaci naklady
Naklady na investi¢ni sluzby 4,05% €121,35 | 2,95% €8850 | 4,90% €147,00 | 1,08% €32,25
- Vstupni poplatek 2 €11535 €82,50 €141,00 £26,25
- Z toho finan¢nimu poradci 2 €109,58 €7838 €133,95 €24,94
- Transakéni naklady 3 €6,00 €6,00 €6,00 €6,00
Néklady na jednorazovy nakup celkem 4,05 % €121,35 2,95 % €88,50 4,90 % € 147,00 1,08 % €32,25

Opakujici se naklady (ro¢né)
Naklady na investicni sluzby 1,60 % €48,00 1,60 % €48,00 1,60 % €48,00 1,60 % €48,00
- Rocni poplatek za vedeni Uctu 4 €48,00 €48,00 €48,00 €48,00
Naklady finanéniho nastroje * 1,05 % €3159| 071% €2136 | 139% €41,67 | 036% €10,76
- Investi¢ni provize spole¢nosti Moventum 5 €15,39 €12,47 €16,05 €3,50
- Z toho finan¢nimu poradci ® €12,09 €713 €1043 €1,21
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€ 250,00 za mésic
€3 000,00 za rok

Predpokladana investovana castka

Akciovy fond Fond s fixnim vynoem Vyvézeny fond Fond penéZniho trhu
% eur % eur % eur % eur
Opakované naklady celkem (ro€né) 2,65 % €79,59 2,31 % €69,36 2,99 % €89,67 1,96 % €58,76
Vystupni naklady ©
Naklady na investicni sluzby 0,20 % €6,00 020% €6,00 | 0,20% €6,00 | 0,20% €6,00
- Transak¢ni naklady 3 €6,00 €6,00 €6,00 €6,00
Dopad nékladd na vynos ?
Naklady v prvnim roce (v€etné nakupu) 6,70 % €200,94 526 % €157,86 7,89 % €236,67 3,03% €91,01
Néklady v nasleduijicich letech 6,70 % €20094 | 526% €157,86 | 7,89% €236,67 | 303% £€91,01
Naklady v minulém roce (véetné prodeje) 6,90 % €206,94 | 546% €16386 | 809% €242,67 | 323% €97,01
Celkové naklady za ocekavané obdobi drzby 6,74 % €1.010,70 | 530% €79530 | 7,93% €1.18935 | 3,07% €461,03
Pramérné celkové naklady za rok 135% €20214 | 1,06% €159,06 | 1,59% €23787 | 061% €92,21

3. Vysvétleni predbé&zZného prohlaseni o nakladech a poplatcich
(1) Modelové predbézné prohlaseni o ndkladech a poplatcich nezahr-
nuje oCekavany vykon. S ohledem na Siroké rozpéti moznych investic
a ucetnich modell podléhaji priklady pfedpokladim, které jsou po-
psany v nize uvedenych scénarich. Smluvni ujednani mezi vami a va-
Sim finan¢nim poradcem (napf. ro¢ni servisni poplatek) a mozné slevy
(napf. vstupni poplatek) nejsou brany v potaz.

Kromé predbézného prohlaSeni obdrzite Uplny a detailni prehled
viech ndkladl a poplatk, které vyplyvaji z dané situace (G¢etni model,
investice a specialni podminky) na ro¢ni bazi.

(2) Vstupni poplatek je stanoven vyrobcem financniho nastroje a Ize jej
najit v nabidkové dokumentaci daného fondu. V pfikladech byl pouzit
primérny vstupni poplatek (v procentech) nejlepsich 10 investicnich
fondl (na zakladé kapitélu) na kategorii fondu dostupnych prostred-
nictvim spolecnosti Moventum.

e Akciové fondy = 3,85%
e Fondy s fixnimvynosem= 2,75%
e Vyvazené fondy = 4,70 %
e Fondy penéZniho trhu = 0,88 %

Dalsi informace o vstupnim poplatku, pobidkach spole¢nosti Moven-
tum a provizi finan¢nimu poradci Ize nalézt v prohlaSeni o pobidkach.
Poznamka: Nékteré z Gcetnich modeld neuctuji tento vstupni poplatek
a obchoduji investi¢ni fondy za NAV (= Cistd hodnota aktiv).

(3) Transakéni naklady jsou dohodnuty na zakladé poplatkd a provizi.

(4) Ro¢ni poplatek je dohodnut na zakladé poplatkl a provizi.

(5) Naklady finan¢niho nastroje odkazuji na manaZersky poplatek,
ktery je stanoven vyrobcem finan¢niho nastroje. Tento manaZersky
poplatek mdze byt nalezen v odpovidajici dokumentaci nabidky. V
pfikladech byl pouZit prdmérny manazersky poplatek (v procentech)
nejlepsich 10 investi¢nich fondl (na zakladé kapitalu) v kategorii fondu
dostupnych prostfednictvim spole¢nosti Moventum.

e Akciové fondy = 1,05 %
e Fondy s fixnimvynosem= 0,71 %
e Vyvazené fondy = 1,39 %
e Fondy penéZniho trhu = 0,36 %

Dalsi informace o manaZerském poplatku, pobidkach spole¢nosti Mo-
ventum a provizi finan¢nimu poradci Ize nalézt v prohlaseni o pobid-
kach.

Poznamka: V nékterych Ucetnich modelech neni zdrzena zadna inves-
ti¢ni provize spole¢nosti Moventum a/nebo finan¢nimu poradci. Vice
informaci naleznete v patfi¢nych Gcetnich formulafich.

(6) Podobné jako vstupni poplatek pfi koupi investi¢niho fondu, mdze
byt UCtovan vystupni poplatek pfi jeho prodeji. Tento vystupni popla-
tek mazZe byt nalezen v odpovidajici dokumentaci nabidky.

(7) Zmény zverejnénych nakladd nelze predvidat, a zakladaji se tudiz
na soucasné zndmych nakladech. Zadné prohlaseni o plnéni investice
nebylo tudiz provedeno, protoZe jej nelze pfedpovédét v okamziku in-
vestice.

Vase soukromi je pro nas dllezité a jsme zavazani stale chranit vase
osobni Udaje. Nize mUZete najit uzite¢né informace tykajici se zpraco-
vani vasich osobnich Udajl spolecnosti Moventum i vasich prav. Tyto
informace budou pro vas dostupné také na webové strance Moven-
tum Data Protection pod odkazem: www.moventum.lu/data protecti-
on. Zveme vas k pravidelnym navstévam webové stranky Moventum
Data Protection. Webové stranka Moventum Data Protection mize
byt Cas od ¢asu aktualizovana a klient bude informovan jak o této ak-
tualizaci, tak i o datu Ucinnosti pfipadnych zmén, a to vhodnym zp(-
sobem.

1. Kdo je to spravce dat a jak jej 1ze kontaktovat?

Spréavce dat je spole¢nost Moventum a mUzete ji kontaktovat dohod-
nutymi komunikacnimi prostfedky.

Moventum S.C.A.

6, rue Eugene Ruppert * L-2453 Luxembourg « Tel.: (+352) 26 1542 00

2. Jaké datové zdroje a data pouzivame?

Zpracovavame data, ktera ziskavame prostfednictvim ucetniho vzta-
hu s klienty. Data ziskame bud pfimo od vas, napF. v kontextu zaloZeni
uctu Moventum nebo poslanim objednavky, nebo nepfimo z vefejnych
rejstrfik( nebo zdroja treti strany v souladu s platnymi zakony a nafi-
zenimi. Data, ktera zpracovavame o vasi osobég, zahrnuji zejména, ale
nikoli vyhradné, osobni Udaje, jako jsou vase jméno, identifikacni Cis-
lo, ddatum narozeni, dokumenty KYC, postovni a e-mailovou adresu,
telefonni ¢islo, finan¢ni informace vCetné platebnich a transak¢nich
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zaznam a informaci tykajicich se vaseho majetku (zavazkd, vydélkd a
cilG investic), povéreni, podpisy dal3ich identifikator( (napf. informace
o ovéreni), profesni informace o vasi osobé (jako jsou vase zaméstna-
ni, pozice, zaméstnavatel a pracovni zkuSenosti), vase znalosti nebo
zkuSenosti v oblasti investic, data ziskana v kontextu produktl a slu-
Zeb, které vyuZivate, dafiové Udaje, komunikace (napf. korespondence
s vami), inzerce a Udaje o prodeji (pFip. zajimavé produkty pro vas).

3. Za jakym uUcelem zpracovdvame vase tdaje

a na jakém pravnim zakladé?

3.1. Pro pInéni smluvnich zavazki

Zpracovavame data o plnéni naSich smluv s vami, napf. zadrZovaci
sluzby a exekuce vaSich objednavek a pfip. jinych investi¢nich sluzeb.
Zvlastni Ucely zpracovani jsou ur€eny v souladu se zvlastnim produk-
tem a dané smlouvy.

3.2. Pro ucely, které jsou v naSem opravnéném zajmu,

také mlizeme zpracovavat vase Udaje na zakladé zlstatku Urokl k na-

kupu opravnénych zajm0 nasi nebo tfeti strany. To se provadi za na-

sledujicim ucelem:

e Pro poradenské sluzby klientovi a prode;j.

® Pro obecnou spravu a rozvoj nasich sluzeb, systém0 a produkt(.

® Pro plnénf vnitfnich pozadavk( spole¢nosti Moventum a/nebo pfi-
druZenych spolecnosti, v€etné managementu rizik, Uc¢elu auditu
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a fizeni pro zajisténi Fadného a odpovédného Fizeni spole¢nosti Mo-
ventum a pfidruzenych spole¢nosti.

Pro zajiSténi bezpecnosti a kontinuity naSich sluzeb (napf. IT).

Pro reklamni Gcely a vyzkum trhu.

Pro ustaveni, vykon a obranu pravnich narokd.

Pro prevenci a vySetfovani trestnych ¢ind i prevenci podvodu a fi-
zeni rizik.

Nas zadjem na zpracovani dat je zaloZzen na danych Ucelech a je jinak
ekonomické povahy. S ohledem na dany Ucel se spoléhame na pseudo-
nymizaci a anonymizaci pfi zpracovani vasich Gdaja.

3.3. SvasSim souhlasem

V omezenych pfipadech mohou byt vase Udaje zpracovany s vasim
souhlasem, ktery pfileZitostné ziskdvame, kdyZ souhlasite s marketin-
gem, nebo s vasim explicitnim souhlasem v pFipadé zvlastnich kate-
gorii osobnich Udaji. Mate pravo vas souhlas kdykoli odvolat podle
platnych zakonU a natizeni.

3.4. Pro dodrZeni pravnich zavazka

Podléhame fadé rlGznych pravnich a regulacnich zavazkl (zékony fi-
nan¢niho sektoru, zakony proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti, da-
fové zakony). Zpracovani provadéné s cilem zajistit, aby spole¢nosti
Moventum splnila své pravni a regulacni zavazky, zahrnuje mimo jiné
ovérenivaseho véku a povéreni, prevenci podvodu a legalizace vynos(
z trestné Cinnosti, GCetnictvi, rating a management rizik (véetné vytvo-
feni profilu rizik, ovéFenivasich zkuSenosti a znalosti v oblasti investic),
investice, uréenfiinvesti¢nich preferenci, dodrZzovani poZzadavk( a nafi-
zeni narodnich a zahranicnich regulacnich orgénl a organd cinnych v
trestnim Fizeni, stejné jako shodu s monitoringem pro danové Gcely a
oznamovaci povinnost.

4. Kdo vaSe Udaje zpracovava?

V ramci spole¢nosti Moventum budou vase Udaje zpracovavat jen ur-

Cita oddéleni za Ucelem spinéni smluvnich a pravnich zavazk( nebo

urcitych ukoll (napt. provoz, kompliance, prodej a marketing). Kromé

nich mohou vase Udaje ziskat nasledujici organy:

e Zpracovatelé (tedy poskytovatelé sluzeb) nami jmenovani, zejména
v odvétvi IT sluzeb a tiskovych sluZeb, které zpracovavaji vase Udaje
na vasi Zadost.

e Vefejné Urady a instituce (napf. CSSF) v pfipadé pravnich nebo regu-
lacnich povinnosti.

e Dani akcionafi, agenti, zaméstnanci, poradci, autorizovani zastupci,
finan¢ni prostfednici, auditoFi, poskytovatelé sluzeb a kterékoli pfi-
druzené spolecnosti nebo pobocky spole¢nosti Moventum (a jejich
agenti, zaméstnanci, poradci, autorizovani zastupci).

e Subjekty, které jednaji vasim jménem nebo se kterymi jste vobchod-
nim vztahu, pFijemci plateb, pfijemci, opravnéni zastupci, prostfed-
nici, clearingové domy, ziCtovaci a clearingové systémy, spole¢nos-
ti/fondy, kde mate cenné papiry / finan¢ni nastroje (pokud je mate u
spole¢nosti Moventum) atd.

e Specializované spolecnosti, jako je Society for Worldwide Interbank
Financial Telecommunication (SWIFT) a clearingové spole¢nos-
ti, které zpracovavaji osobni Udaje tykajici se penéznich transak-
ci a které lze pouZit pro Ucely zpracovatelskych center, které jsou
situovany v ramci Evropské unie nebo zahranici (zejména v USA).

e Externi manazefi fondd, ktefi vdm poskytuji kapitalové manazerské
sluzby.

Reklamacni

Spole¢nost Moventum je zavazana neprodlené a peclivé proSetfit ja-
koukoli nespokojenost z fad zdkaznikd. Postup uvedeny nize umoznu-
je spole¢nosti Moventum prosetfit jakoukoli stiznost ze strany klient(
v souladu s regulacnimi pozadavky Lucemburska. Pfehled stiznosti
pro management je zajistén podavanim pravidelnych internich zprav a
reportl. Stiznost mdZe byt podana pisemné, Gstné nebo elektronicky
ze strany (potencialniho) klienta s cilem vyjadFit nespokojenost a je
mozné ji podat bezplatné. Pokud si klient pfeje vyjadfit svou nespo-
kojenost/stiznost, mél by v prvé fadé kontaktovat svého financniho
poradce. Pokud je klient i nadale nespokojen s odezvou nebo neobdr-
Zel-li vyjadreni v adekvatnim ¢asovém ramci, mél by kontaktovat spo-
le€nost Moventum pfimo. PFi kontaktovani spole¢nosti Moventum se
stiznosti by mély byt uvedeny nasledujici daje:
e relevantni ¢islo Uctu / ¢isla uctd klienta;
e jeho pIné jméno a kontaktni Udaje;
e funkce u UCtu (napf. majitel nebo zastupce klienta, pravni zastupce
atd.);

Obchodni podminky
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5. Jak dlouho budeme vaSe udaje uchovavat?

Pokud je to nutné, budeme vase Udaje uchovavat po dobu nadeho
vztahu, coZ zahrnuje pfipravu a podpis smlouvy. Dale mozna bude-
me vasSe Udaje zpracovavat po ukonceni naSeho vztahu pro provozni
Ucely v souladu s platnou legislativou stejné jako v souladu s rdzny-
mi zavazky zadrzeni a dokumentace, které se mimo jiné fidi MIFID II
a zadkondm proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti. Obdobi zadrzeni
poskytnuté témito zakony se pohybuje od 5 do 10 let. V posledni fadé
bude zadrzovaci obdobi stanoveno zdkonnym omezenim, coZ mize
byt napfiklad stanoveno obcanskym zakonikem nebo obchodnim za-
konikem v délce 3 roky a v nékterych pripadech 30 let.

6. Dochazi k pfevodiim tGdaju tFetim zemim

nebo mezinarodni organizaci?

PFedavame vaSe Udaje zemim mimo Evropské hospodarské spole-
Censtvi (EHS) jen v nezbytné nutné mife pro plnéni vasich pozadavkU
(napf. prikaz k ndkupu cennych papirt), za icelem pInéni zdkonnych
povinnosti, pokud jste ndm s tim poskytl vas souhlas nebo pokud vasi
poskytovatelé sluZeb sidli v zahranici (v druhém pFipadé jsou imple-
mentovany vhodné smluvni zaruky pro zajisténi vasich osobnich uda-
ja).

7. Jaka dalsi prava na ochranu vasich osobnich udaji mate?

Za urcitych zakonnych podminek mate pravo na pfistup k vasich osob-
nim Gdajdm a na vzneseni namitky v{ci jejich zpracovani. Rovnéz mate
pravo podat stiznost u Gfadu pro ochranu osobnich udaja.

8. Do jaké miry pouZzivame automatizované

individudlni rozhodovani?

Za urcitych okolnosti miZe spole¢nost Moventum zpracovavat vase
osobni Udaje prostfednictvim automatizovaného rozhodovani. Pokud
bychom se v urcité situaci na takové zpracovani spolehli, budeme vas
o tom zvlast informovat, pokud bychom méli ze zakona takovou po-
vinnost. Za urcitych okolnosti mlZete automatizované rozhodovani
vcetné profilace odmitnout.

9. Kdy mate pravo vznést namitky vuéi zpracovani?

9.1. Pravo na vzneseni namitky tykajici se vasi konkrétni situace
Mate pravo kdykoli vznést namitku vici zpracovani vasich osobnich
Udaju ze zavaznych a opravnénych ddvodl tykajicich se konkrétni si-
tuace s vyjimkou pripadd, kde pravni Uprava toto zpracovani vyslovné
stanovi.

9.2. Pravo odmitnout zpracovani vasich osobnich udajd

pro ucely pFimého marketingu

Smime v ramci zakonnych omezeni zpracovavat vase osobni Udaje pro
UCely pfimého marketingu. Mate pravo kdykoli odmitnout zpracova-
ni vasich osobnich Udajd pro tyto marketingové Gcely. Pokud takové
zpracovani odmitnete, nebudou vase osobni Udaje pro tyto Ucely dale
zpracovavany. Vase pravo na odmitnuti zpracovani neni formalné nijak
vazano. NaSe kontaktni Udaje naleznete v informacich o spole¢nosti
Moventum S.C.A. Pokud byste chtéli védét vice o zpracovani dat u spo-
le¢nosti Moventum a tom, co to pro vas znamena, kontaktujte svého
finan¢niho poradce.

rad pro klienty

e informace vztahujici se na stiznost (detailni popis skutecnosti, které
tvori podklad stiznosti);

e relevantni dokument(y) a/nebo korespondenci;

e jakékoli dalsi relevantni detaily tykajici se stiznosti.

Pokud neni spole€nost Moventum schopna klientovi poskytnout od-
povéd v kratké dobé&, bude vydano pfijeti stiznosti, a to dopisem nebo
jinym trvalym médiem (jako je e-mail), do 10 pracovnich dnid od data
pfijeti a spole¢nost Moventum bude klienta informovat o kontaktni
osobgé, ktera se bude jeho stiznosti zabyvat, i orientacnim terminu,
dokdy bude poskytnuta odpovéd nebo usneseni. Spole¢nost Moven-
tum je zavazana poskytnout klientovi odpovéd na stiznost do jednoho
mésice od obdrzZeni stiZznosti, a to dopisem nebo jinym trvalym médi-
em (e-mail). Pokud neni mozné poskytnout odpovéd v tomto terminu,
bude spolec¢nost Moventum klienta informovat o zdrZeni i pravdépo-
dobném datu, ke kterému bude odpovéd poskytnuta.
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Pokud by mél klient pocit, Ze odpovéd nebyla uspokojiva, mize se ob-
ratit pfimo na vykonny management spole¢nosti Moventum, jmenovi-
té& na manazera pro reklamacni zaleZitosti, ktery je registrovan u CSSF.
pani Andrew Walker

Moventum S.C.A.

6 rue Eugéne Ruppert « L-2453 Luxembourg

Mimosoudni usneseni tykajici se reklamaci

Pokud navzdory nejlep3i snaze spole¢nosti Moventum bude klient i na-
dale nespokojen s vyjadfenim nebo pokud vyjadfeni neobdrZi v patfic-
ném terminu (jak je uvedeno vyse), miZe se obratit na Lucembursky fi-
nancni regulacni ifad podle ustanoveni CSSF €. 16-07 a obé&Zniku CSSF
17/671 tykajiciho se mimosoudniho FeSeni stiznosti.

Commission de Surveillance du Secteur Financier (CSSF)

283, route d’Arlon + L-1150 Luxembourg

PoStovni adresa: L-2991 Luxembourg « reclamation@cssf.lu

Pro podani mimosoudniho usneseni k reklamaci u CSSF musi klient

splnit nasledujici podminky:

e Klient poslal svou stiZznost nejprve manaZerovi spole¢nosti Moven-
tum pro reklamacni zaleZitosti registrovanému u CSSF, a

e neobdrzZel odpovéd nebo obdrzel neuspokojivou odpovéd od mana-
Zera spole¢nosti Moventum pro reklamacni zaleZitosti v patficném
terminu (jak je uvedeno vyse).

Klient mUZe podat svou Zadost u CSSF do jednoho roku poté, co byla
stiznost vyplnéna s manaZerem pro reklamacni zaleZitosti. StiZnost
klienta musi byt podana v souladu s poZadavky CSSF stanovenymi na
webovych strankach CSSF a platném formulafi. Jakmile CSSF obdrzi
Zadost, ktera spliiuje vSechny podminky, bude prfedana jeji kopie spo-
le¢nosti Moventum a manazer odpovédny za reklamacni zaleZitosti
bude pozadan o vyjadreni stanoviska do jednoho mésice od data, kdy
byla sloZka zaslana. CSSF bude klienta o tomto zaslani informovat. Do
tFi tydnd po obdrzeni kompletni Zadosti bude CSSF informovat klienta
a spole¢nosti Moventum:

e pokud se bude Zadosti zabyvat

e pokud neni schopna Zadost vyFidit (s poskytnutim detailniho vysvét-

leni dGvodu ztc¢astnénym stranam).

Jakmile CSSF dokonci analyzu Zadosti, zaSle zGi¢astnénym stranam

usneseni s dlivody svého stanoviska. Jmenovité:

e rozhodnuti CSSF, Ze Zadost je ¢astecné nebo zcela opravnéna: po-
Zaduijici, aby se klient a spole¢nost Moventum spojili a urovnali spor
s ohledem na odlvodnény zavér a informovali CSSF o nasledujicim
postupu nebo

e rozhodnuti CSSF, Ze stanoviska klienta a spolecnosti Moventum jsou
neslucitelnd nebo neovéritelna.

V kazdém pfipadé zavér CSSF po analyze zadosti se mdze lisit od na-

fizeni soudu, ktery uplatiuje pravni predpisy. Klient i spole¢nost Mo-

ventum je tudiZz mdze pfijmout nebo odmitnout, protoZe zavéry CSSF
nejsou zavazné. Klient i spole¢nost Moventum mohou rovnéz pozadat

o nadpravu v soudnim Fizeni, zejména pokud klient ani spole¢nost Mo-

ventum nedokazali dojit shody po vydani odlvodnéného usneseni ze

strany CSSF.

Po navrhu FeSeni ze strany CSSF musi stéZovatel i spole¢nost Moven-

tum informovat CSSF, zda strany navrh CSSF akceptuji, odmitaji nebo

se jim budou Fidit v asovém ramci definovaném CSSF v oddvodnéném
usneseni.

Ukon€eni Fizeni CSSF

CSSF Fizeni ukondi v nasledujicich pripadech:

e vySe uvedena situace;

e CSSFjeinformovana, Ze bylo béhem fizeni dosaZzeno smirného urov-
nani mezi zd€astnénymi stranami;

e vpiipadé pisemného odmitnutijedné ze zac¢astnénych stran (pisem-
né ozndmeni CSSF a zUcastnéné strané);

e pokud je pravo, o které se stiznost opira, predepsano a pokud spo-
le¢nost Moventum tvrdi, Ze lhdta pro uplatnéni tohoto prava uply-
nula;

e pokud byla stiZznost pfedloZena lucemburskému nebo zahrani¢nimu
soudu ¢i arbitru;

e pokud stiznost byla podana rozhod¢imu organu pro mimosoudni

spory jinému, neZ je CSSF v Lucembursku nebo zahranici;

v pripadé, Ze Zadatel neposkytne dodatecné dokumenty, informace,

vysvétleni ¢i pozice poZadované CSSF ve |h(té stanovené CSSF, ktera

nemuZe presdhnout tfi tydny.

AccountView - Opravnéni k pfistupu a podminky pro pouZivani

AccountView je jednoduchy a efektivni online pFistup k informacim o Va-
Sem Uctu, ktery Vam Moventum S.C.A. (“Moventum”) poskytuje pro Vase
pohodli. Zde miZete nahlédnout na stav svého Gctu a své portofolio cen-
nych papird.

NeZ pouZzijete sluzby AccountView, prectéte si nasledujici informace.
Podminky pro pouZziti

1. Poskutnuti AccountView

Moventum Vam poskytuje AccountView k dispozici zdarma jako zvlast-
ni informacni sluzbu proto, abyste méli pohodlny pfistup k informacim
0 svém Uctu. Moventum nema zadnou pravni povinnost takové sluzby
poskytovat. Touto sluzbou Moventum neposkytuje investi¢ni poraden-
stvi, ale pouze informace o VaSem uctu. Moventum si vyhrazuje pravo
podle vlastniho uvazeni sluzbu ménit, rozSifovat, omezovat nebo ukoncit
jeji poskytovani. Moventum nerudi za dostupnost, vykonnost nebo jiné
vlastnosti této sluzby. Spole¢nost Moventum si zejména vyhrazuje pravo
sluzbu ukoncit nebo po omezenou dobu omezit jeji pouzivani z dlvodu
udrzby, pfi poruchéch funkci, kvlli nutnému zabezpeceni dat, pro ome-
zeni pravnich rizik nebo z bezpec¢nostnich divodd.

2. Omezena presnost trznich hodnot a dalSich informaci v
AccountView

2.1. Data poskytovana spolecnosti Moventum jsou pouze pro informacni
Ucely. Tyto informace nejsou ur€eny k nahrazeni vypisu z U¢tu Moven-
tum, které pravidelné dostavate.

2.2.,Trzni hodnota” pfedstavuje celkovou trzni hodnotu cennych papirQ
ve Vasem portfoliu. Ackoliv se snazime shromazdit nejspolehlivéjsi tdaje
o cenach, nemlzeme zarucit spravnost téchto cen. Poskytovatelé kurzo-
vych Udajl poskytuji ceny cennych papirQ, které povazuji za spolehlivé
a spravné. Podle cenného papiru se ceny aktualizuji bud kazdodenné,
tydné nebo mésicné. Protoze ocenéni cennych papird ze strany poskyto-
vatell kurzovych tdajl mdze byt provadéno v riznych obdobich mésice,
muZe dojit k odchylkdm od skutecné ceny. Protoze se neocenuji vsechny
cenné papiry, informace o urcitych cennych papirech nemusi byt k dis-
pozici. Ceny jsou ur¢eny pouze jako odhad hodnoty portfolia. Cenné pa-
piry bez ocenéni nejsou v hodnoté portfolia zohlednény. V&fime, Ze tyto
odhadované ceny jsou uspokojivé pro vétSinu potfeb ocenéni portfolia.
Pokud potfebujete aktualni trzni hodnotu, obratte se prosim na svého
finan¢niho poradce.
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2.3. Atkoliv se Moventum snaZi nabizet v AccountView pfesné a aktualni
informace, méze dojit k nedmyslnym technickym a vécnym nepiesnos-
tem, typografickym nebo jinym chybam. Moventum si vyhrazuje pravo
provést zmény a Upravy kdykoliv a bez prfedchoziho ozndmeni. Informa-
ce poskytované pres AccountView jsou proto nabizeny bez zaruky a jen
tak, jak jsou k dispozici. Moventum nezarucuje presnost, Uplnost nebo
aktualnost informaci, text(, grafQ, odkaz( a jinych udajd, které jsou v
AccountView k dispozici. Moventum neruci za moZnost smazani, chybny
pfenos nebo neuloZeni zprav, selhani osobniho nastaveni nebo jinych
dat. Moventum se vyslovné zfika veSkeré odpovédnosti za chyby nebo
nelplnost a za neoprdvnéné pouZziti ¢i nespravnou interpretaci informaci
obsazenych v AccountView.

2.4. Minuld vykonnost neni zarukou budoucich vynosU. Investi¢ni trh
podléha fluktuacim, takZe investor mlzZe pfi prodejich pfijit o ¢ast své
pUvodni investice nebo mdZe utrpét totalni ztratu. Pfed investovanim do
fondU si prosim vyzadejte kopii prospektu od svého poradce. Peclivé si
jej prectéte, abyste se uijistili o tom, Ze fond odpovida Vasim specifickym
investi¢nim cilm. Nezapomeifite na to, Ze vypocty vykonnosti mozna ne-
zohlednuji vstupni nebo spravni poplatky.

3. Bezpecnost Vaseho pristupu k AccountView

3.1 | kdyZ mdme radost z potencidlu této sluzby, sdilime obavy mnoha
uzivatell internetu ohledné bezpecnosti informaci o Uctech na interne-
tu. V&fime, Ze pouzivanim firewalls a pfidélenim osobniho uZivatelského
jména a hesla miiZzeme minimalizovat pravdépodobnost pfistupu tfetich
osob k osobnim informacim o Gc¢tu. NemdZeme ale zarucit, Ze nebude
mozné naSe bezpecnostni opatfeni obejit.

3.2. Prosime Vas, abyste kvdli ochrané sebe i nasich ostatnich klientl a
uzivatell nasich webovych stranek nesdélovali a nezpfistupriovali svoje
autoriza¢ni Udaje (v€etné hesel, uZivatelskych jmen a pseudonymd) tfe-
tim osobam. Rucite za vSechna prohlaseni, jednani a opomenuti, k nimz
dojde pouzitim Vasich identifikacnich udaja.

3.3. Pokud se domnivate, Ze nékdo pouZil Vase autorizacni Udaje, aby bez
VaSeho souhlasu ziskal pFistup k AccountView, obratte se prosim ihned
na svého poradce nebo na spole¢nost Moventum.

4. Omezeni ruceni

4.1 Zavazujete se, ze neuplatnite vici spolecnosti Moventum, pfidruze-
nym spolecnostem, zastupclim, spolupracovnikim a poskytovatelim
licenci spole¢nosti Moventum, (vCetné tfetich stran) naroky, pohledavky,
naklady, ¢i vylohy (vcetné poplatkd za pravni sluzby) tretich osob, pokud
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tyto naroky vyplynuly z poruseni téchto Podminek pouZiti, porudeni va-
Sich prohlaseni a zaruk, z poruseni zdkon( nebo pFedpisli o nakladani s
cennymi papiry nebo z poruseni prav tfetich osob, obzvlasté autorskych
prav, jakéhokoli viastnického prava nebo prava na soukromi.

4.2 Moventum, pfidruzené spole¢nosti, zastupci, spolupracovnici ani po-
skytovatelé licenci spole¢nosti Moventum (vCetné tretich stran) v zadném
pfipadé neruci za neobvyklé nebo nepfimé Skody, které mohou vznik-
nout pouzivanim nebo z nemoznosti pouZivat AccountView, ani pokud
byla spole¢nost Moventum nebo spolecnosti Moventum zmocnény za-
stupce na moznost takové Skody upozornén.

4.3 Moventum neposkytuje Zadné zaruky ohledné pfesnosti dat nebo in-
formaci a neruci za Skody nebo Ujmy. Obzvlasté Skody nebo Gjmy vzniklé
na zakladé chyb, opominuti, poruch, pocitacovych virQ, vypadku délko-
vych vedeni, krddeZe, naruSeni nebo neopravnéného pfistupu k informa-
cim, jejich zmény nebo pouzivani informaci, bez ohledu na to, zda byly
zpUsobeny zcela nebo ¢astecné dmysinym porusenim smlouvy, proti-
pravnim Ukonem, nedbalosti nebo jinym zplsobem.

4.4 Pokud je v ramci informaci poskytnutych ve sluzbé AccountViev (na-
priklad prostfednictvim odkazu) umoznén pristup k informacim, vytvo-
fenym nebo zvolenym tfetimi stranami, jsou tyto informace poskytova-
ny pouze jako reference pro Vase pohodli. Takové informace od tfetich
stran Moventum nedoporucuje ani neschvaluje, ani se s obsahy od té&ch-
to tfetich osob neztotoZnuje. Moventum dale ohledné nich neprebira
Zadné ruceni.

4.5 Moventum neposkytuje Zadné zaruky tykajici se AccountView. Moven-
tum, pridruzené spolec€nosti, zastupci, spolupracovnici a poskytovatelé
licenci spolecnosti Moventum se zFikaji veSkerych zaruk, at uz vyslov-
nych nebo predpokladdanych, véetné predpokladanych zaruk prodejnosti,
presnosti, vhodnosti pro konkrétni Gcel a neporuseni.

5. Ochranné znamky a autorska prava

5.1 Moventum je chrdnéno zakony o autorskych pravech a ustanove-
nimi mezinarodnich smluv. VeSkery obsah, ochranné znamky, servisni
znacky, obchodni nazvy, loga a ikony jsou vlastnictvim spolecnosti Mo-
ventum nebo jejich pridruzenych spole¢nosti. Zadny obsah AccountView
neni mozné chapat tak, Ze jsou Vam nebo tfeti osobé, bez vyslovného
pisemného souhlasu od spole¢nosti Moventum nebo pfislusného drzite-
le prava, micky, strpénim nebo jinym zplsobem poskytnuty licence nebo
prava k pouZivani ochrannych zndmek pouZitych v AccountView. PouZiva-
ni ochrannych zndmek nebo jiného obsahu pouzivaného v AccountView,
nad rdmec uvazovany v téchto podminkach pro pouzivani, je pfisné za-
kazano.

5.2 Texty, obrazky, navrhy, data(baze) a webové stranky, zobrazeny v Ac-
countView, jsou bud vlastnictvim spolecnosti Moventum nebo je Moven-
tum pouZziva s odpovidajicim souhlasem pFislusného drZzitele prava. Neo-
pravnéné pouzivani (napf. kopirovani, ménéni, zverejnéni) textd, navrh,
data(bazi) a webovych strdnek mdZe porusovat autorska prava, pravo k
ochrannym znamkam, zakony o soukromf a publicité nebo jiné predpisy
a zakony.

6. Registracni informace a pozadavky, soukromi

6.1 PFi Vasi registraci k AccountView Vas prosime, abyste nam poskyt-
li urcité identifikacni Udaje (,Autorizace”). Zavazujete se, Ze poskytnete
pravdivé, pfesné, aktualni a kompletni informace. Déle se zavazujete, Ze
nebudete vystupovat jako jina osoba nebo entita, Ze neuvedete neprav-
divé Udaje o pfidruZeni's jinou osobou, jinym podnikem nebo sdruzenim,
nepouzijete nespravnou identifikaci, ani jinym zplsobem z jakéhokoliv
ddvodu nezatajite svou identitu.

6.2 Moventum uznava, Ze pfi pouzivani AccountView ocekavate, Ze se s
Vasim obchodnim vztahem s Moventem bude zachazet jako s ddvérnym.
Nase zadsady ochrany osobnich Udajl a ¢ast ve formulafi pro otevieni
Uctu, ktery jste Cetl/a a podepsal/a, obsahuji informace o tom, jak Moven-
tum shromazduje, ukladad a pouziva informace, které nam zpfistupnite
pFres AccountView.

7. Zavérecna ustanoveni

7.1 Spolecné s témito Podminkdmi pouzivani plati pro vyuzivani sluzeb
AccountView Obchodni podminky spole¢nosti Moventum, s jejichz plat-
nosti jste pfi podpisu formulare pro zaloZeni GCtu souhlasil/a. V pFipadé
neslucitelnosti nebo rozpord mezi témito podminkami pro pouZivani a
VSeobecnymi obchodnimi podminkami v ramci Vaseho pouzivani sluzeb
AccountView jsou urcujici tyto podminky pro pouZzivani.

7.2 Moventum si vyhrazuje pravo kdykoliv a bez sdéleni zménit podmin-
ky pro pouZzivani sluzeb AccountView. Pokud AccountView pouZzivate, jste
automaticky vazan/a zménénymi podminkami a mél/a byste si podminky
pro pouzivani v pravidelnych intervalech precist.

7.3V pripadé, Ze je néjaké ustanoveni téchto podminek pro pouzivani ne-
ucinné nebo se takovym stane, nedotyka se to Ucinnosti ostatnich podmi-
nek pro pouzivani. Neucinna nebo neproveditelna ustanoveni se zpétnou
platnosti nahradi takovym G¢innym ustanovenim, které je co nejblizsi ne-
ucinnému nebo neproveditelnému ustanoveni.

Zvlastni podminky pro pouZivani poStovni schranky (Postbox) v AccountView

1. Zadost o zfizeni poStovni schranky

Moventum na zadost poskytne klientovi registrovanému v AccountView
postovni schranku, do niz Moventum nahrava klientovi urcitd osobnf
sdéleni online v elektronickém formatu (napf. vypisy z Uctu, potvrzeni
o transakcich, Ctvrtletni zpravy atd.). Klient se mze na podklady online
podivat, mdZze si je stdhnout, vytisknout a archivovat. Pouzivani podkla-
dd je vyhrazeno vyhradné samotnému klientovi. Vybér dokument mize
Moventum kdykoliv rozsifit nebo omezit a o takovych zménach bude in-
formovat klienty.

2. Upusténi od dorucovani papirovou formou

Ztizenim posStovni schranky (Postbox) se klient podle pravidel té&chto
zvlastnich podminek vyslovné zfikd moznosti poStovniho dorucovani ja-
kychkoli oznameni dodavanych do postovni schranky. To plati také pro
zpravy vazané terminem nebo lh{tou. Moventum pini svou povinnost ty-
kajici se predani, informovani nebo jiného poskytovani pfislusnych sdé-
leni k dispozici jejich doru€enim do online poStovni schranky. Moventum
je zaroven opravnéno nadale posilat klientovi uloZzené dokumenty pos-
tou nebo jinym zplsobem, pokud je to podle zakonnych predpist nutné
nebo je to z dlvodu jinych okolnosti (napf. prechodny vypadek online
postovn{ schranky) pfi zohlednéni zajmu klienta Ucelné.

3. Zaslani na Zadost klienta
Na Zadost klienta bude Moventum posilat klientovi dokumenty uloZené v
online po3tovni schrance navic i poStou. Poplatky jsou uvedeny v Ceniku.

4. Povinnost klienta
Klient se zavazuje, Ze bude pravidelné kontrolovat, zda jsou v online
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postovni schrédnce nové uloZend sdéleni, a Ze bude obratem kontrolo-
vat spravnost a kompletnost dokument(. Namitky je nutné spole¢nosti
Moventum sdélit bezodkladné pisemné, vzdy nejpozdéji 4 tydny po do-
ruceni.

5. Neménnost tdaju

Pokud jsou Udaje uloZeny nebo uchovany v online poStovni schrance,
zaru€uje Moventum jejich neménnost. Moventum nepfijima zadnou od-
povédnost za ozndmeni a dokumenty uloZené, uchovavané nebo Sifené
v upravené podobé& mimo online poStovni schranku.

6. Ukladani dokumentt

Moventum obecné uchovava podklady v online poStovni schrance k dis-
pozici po dobu 36 mésicu. Klient bude obvykle pres svého finan¢niho po-
radce informovan o datu, kdy budou dokumenty automaticky vymazany.
Moventum déle uchovava dokumenty dané k dispozici v online poStovni
schrance v rdmci zakonnych hit. O vyprseni téchto obdobi nebude klient
informovan.

7. Uznani finan€nimi Grady

Moventum nerudi za to, Ze finan¢ni UFady uznaji dokumenty uloZené v
online postovni schrance. V pfipadé pochybnosti by se klient mél pfedem
informovat u svych finan¢nich Gradd.

8. Ochrana udaju

Vezméte prosim na védomi oznameni spole¢nosti Moventum o ochrané
dat.
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